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Ol ! je sais bien qu'on va me traiter d'alarmiste, de  les récipiendaires n'ont pas eu les plaisis o 1, éi,

I‘E MONDE ILLUSTRE chercheur de petite bite, Non, je suis rien moins que tions de la cl:.'lumu. .il en ont du n?nina le profit, |
tout cels, et si jo parle de la chose, toutofois avee le béndfice, In satisfaction... gastronomique,
MONTREAL. 19 SEPTEMBRE 1896 respect et I'admiration qu'on doit aux mlflumnnn d'ins- Ce plaisiv présidentiel vaut mieux que Lo plais
. truction qui honorent le Canada, c'est qu'il me semble royal de tiver sur les hommes, comme le fuic, Aty
— - quiil y o livune bicune a rempliv, gquelque chose que goic certain roi de France, du haut du halooy i
le Progris et In Civilisation—car nous sommes eneore [ ouvpe, Mais, passons, et oecupons-nous . - Stiple
SOMMAIRE loin d'étre civilisés — nous aideront i accomplir, chasse ¢lémentaire, et du menu fretin,

TexTE. — A bitons rompus, par G.-P. Labat.—Chro- En attendant que cela arvive, imitons dnnc‘ les An- “.“h.ml' I‘f.‘m croire presque h'mt.]m :-Im\. % i
nique européenne, par Rodolpae Brunet. - Podsie: glais qui n'enferment pas leurs enfants, ou mieux en- g loin d'éire dos blagueurs, &'il n'y o 1, d
Sto-Agathe, par E. B, Correspondance du Bré- o0 oy Japonais qui instruisent leurs enfants en gibier, ou bien s'il y en a peu, c'est qu'ils | o
sil, par P.-B. de Boucherville. —Inutiles “""'“{t”," plein air, parmi les Lotus et les Chrysanthémes. De 44 ce qui ne les empdche pas de roven oy
L".‘lli. ‘[‘ji';;»l::::::‘ |,‘(::,I':,Il‘;::.hi,,:,rl:(:f“\l" :::.:ull_“; ;'“lx: la sorte, l'esprit, le corps et la santé en |nn:.ﬁwnl‘ ’l‘lll sous le poids de ll'l‘ll'!'l exploits '—',)'.Ik’-gé.ti.lmm
cents milles en bicycle.— Lo voyage du Dr Nansen outre, avee notre systéme d'éducation et d'instruction  pour moi. j'en ai connu un qui était teller ¢ gy,
au pole Nord. - Podsies : Sonnets (avee encadre- trop enfermé, trop claustral, trop cellulaire, on forme risé¢ de saint Hubert, que, ne pouvant plus iy porter
ment), — Les 'pugitn espidgles, - l‘;es cull:_qﬂ:r:uu_m-u. des nerveux, des sensibles, des sentimenterr, et onne 4, gibier par son chien, ni par lui-méme, b
{.'::rf;\,;ﬁﬁ;i::;;h;:.::‘:.;;?‘ _ﬁ_lf\l‘l.:,’.l:c.[i::'.I:‘lllr.:l::::.i‘: peut plus quitter papa on I“’f jf‘l’““" de sa MAMAL  deux en étaifm! l?hul.'géni.‘ éait .nllliga: de b sor Jes
—Rébus, — Choses et autres. — Les Echecs.— sans avoir la larme i l'wil.  Ainsi va-t-on au ecollige : pitees qu'il tirait & Varriere-train, et de low i,
Enigmes. ~ Feuilleton ; En détresse. on pleure ; entreprend-t-on un long voyage : o0 chez lui en cul-de-jatte.

Gravures.—Beaux-Arts : Les petits espiogles.—La pleure ; part-on pour l'srmée : un‘n'alamw § nmr‘iu-t-nn Mais je m'arrite, car vous pourriez m. onde
rencontre du Dr Nansen, lexplorateur du pile ses enfants : on pleure de se quitter, de se séparer, pour un chasseur.

Nord.-Portraits : Le Dr Nansen : M. Frederick Que diable ! on pleure bien assez quand un dtre chéri () jo ne le suis qu'in la fourchette, comn s 1,
Jackson.—A travers le Canada : d'Ottawa i “.I':"t' et aimé meurt, et, i ce sujet, j'ai connu un homme prouvera le fait suivant,

réal : Vues des bitisses du parlement et de I'hotel : ! : o ; :

Russell ; Ea riviere Ottawa ; L'Orignal ; Gren- Wi est mort en pleurant... Invité i diner, il y a quelquas anndes, par ..

ville ; Rapides de Lachine.-— Rébus,

PRIMES A TOUS NOS LECTEURS

LE MONDE TLLUSTRE: réserve A ses lecteurs
mémes I'escompte ou la commission que d'au-
tres journaux paient a des agents de cireu-
lation.

Tous les mois, il fait la distribution gra-
truite, parmi ses clients, du montant ainsi
éeonomisé. Les primes mensuclles que notre
journal peut, de cette sorte, répartir parmi ses
lecteurs sont au nombre de 94 ; soit, 86 de
une piastre chacune, et puis un des divers prix
suivants : 82, 83, 84, 85, 10, 815, 825 et 250.

Nous constituons par la, comme les zéla-
teurs du MoNDE ILLUSTRE, tous nos leeteurs,
et pour égaliser les chances tous sont mis sur
le méme pied de rivalité ; c'est le sort qui dé-
cide entreux.

Le tirage se fait le ler samedi de chaque
mois, par trois personnes choisies par l'as-
semblée,

Aucune prime ne sera payée apres les 30
jours qui suivront chaque tirage.

A BATONS ROMPUS

Clest au moment oii les oiseaux, ces amants de la
liberté, préparent leurs ailes pour s'envoler sons des
cieux plus cléments qu'on enferme les déeoliers en
cage. Sur ce point, je conmais beaucoup d’écoliers,
pour ne pas dire tous, qui troqueraient leur plume de
pensums contre la plume de la gente ailée, tant il est
vrai que la liberté, la vraie, la saine, celle du grand
air, est innée dans le corur de tout homme et de tout
oiseau.

En effet, les lourdes portes des écoles, portes qu;
font & quelques-uns leffet de portes de prisons, vien.
nent de s'ouvrir et de se refermer pour dix longs
mois.  Pour moi, je n'ai Jamais compris cette claus-
tration qui apeure et atrophie certaines intelli-
gences, lesquelles, i l'instar des plantes du bon 1 dieu,
ont besoin d'air pour s'épancuir sous le regard enso.
leillé des cieux.

Enfin ! c'est la coutume. Les voila done enfermés
pour dix mois, ces chers tapageurs angéliques, musi-
que infernale des foyers, et je les plains de tout mon
caur. Oui, je les plains, car les voila condamnds i
manger le classique chiard, aussi indigeste que Tacite
ou Cicéron, et, ce qui est plus terrible, les voili con-
damnés... peut-itre i mort, en respirant, dans les
dortoirs, les miasmes, les microhes o mitagienx et in-
ectieux de certaines malad jes organiques,

C'était un gendre qui venait de perdre sa belle-mére,

.
.

Done, comme les Anglais, que je ne cesserai de citer
tant ils sont pratiques, un peu plus de liberté dans
notre systeme  d'éducation, d'instruction, et nous aus

rons moins de gdtenr,

Regardez-les, eux, ces envahisseurs d'affaives, ils

envoient leurs enfants de Londres, a Saigon ou a Pon-
dichéry, et l'instruction forte et solide du Président
actuel de la République Francaise est certainement
due o ce que son pére I'a lui a, en partie, fait faire en
Angleterre.

Aussi, comme vous le savez, depuis, Faure a bien

employé son temps...
..

-

Une chose qui me surprend fort, & propos de ces
chers et bruyants escholiers, lesquels vont faire gagner
le paradis i leurs pions et professeurs, c'est que, du-
rant leurs vacances, ils n'ont pas de devoirs i faire.
Au moins, c'est ce qu'on m'a affirmé, et cela pour ne
pas fatiguer lenr intelligence.

Si c'est vraiment le cas, la chose me parait déplo-
rable, et nul doute que les chefs d'institutions ¥ remé-
dieront.

Pourquoi ne pas faire comme en France, ot on donne
& chaque éléve un devoir facultatif i faire deriture,
dictée, arithmétique, ete., ce qui tient I'éléve en ha-
leine et ce qui est pour lui un stimulant car, i la ren-
trée des classes, des récompenses sont décerndées aux
plus méritants,
distribution de prix. L'enfant ne pourrait qu'y gagner,
et le maitre aussi, ear le sujet n'aurait pas désappris
en deux moig bien des choses au'il savait, et celn en
courant uniquement apres des papillons ou en atira-
pant des lézards qu'il se fait fite davance de mettre
dans le lit du pion.

Oh ! heureux temps si vite disparu, quand revien-
dras-tu 7...

..
-

Le temps est aux ouvertures. En effet, apres 'ou-
verture des écoles, 'ouverture de la chasse et I'ouver-
ture de l'exposition. Parlons done de celle de la chasse,

Entendez-vous, sous bais, le son du cor

** Allons, chasseurs, vite en campagne,
Ton-ton, ton-ton, tontaine, ton-ton.”

Cest le départ du chasseur,

Plus tard, ¢'est I'hallali : la poursuite vertigineuse
du cerf. Enfin, & la tombée de Ia nuit, c'est Ia mort
du royal couronné des forits.

Comme tout roi qui tient de race, il meurt en com-
battant. Alors, ler dépouilles appartiennent aux vain-
(ueurs ; on fait la part des chiens, des invités et des
hipitaux. Noble coutume ! En effot, surtout en
France, apris toute- chasse faite par le chef de I'Etat,
une part du gibier est distribuée aux hipitaux, et si

Clest comme qui dirait une nouvelle

teur émérite, je poussai, au milien du repas, ’i.
—Qu'avez-vous ! me demande mon amphit,

—est un grain de plomb qui vient de 1 b
sous la dent,

Soutenez done, a présent, que jo ne tue non
gibier...

Or, lecteurs, ce gibier n'était autre che o du
homard en conserve, et j'avais cu la malch . 4,

rencontrer le plomb de sowdure de la boite..
)%nﬁzx:v’éZ:%f;{qeﬁ
i
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CHRONIQUE EUROPEENNE

Pakis, 20 aont Wi

Le Jowrnal, d'aujourd’hui, publie un rew hle

article de M. Ernest Jurgle, sur 'ex-Pere | the
dont on avait signalé ln présence aux vépresd tre.
Dame, le jour de I'Assomption,

Perdu dans la foule des fidéles, les yeux ! sur
cette chaire témoin de ses plus heaux triom) ™
toires, alors qu'il interprétait magistralement role
divine, l'aneien pritre que n'avait pas reva e
Dame depuis 1869, avait paru, en effet, viven me
ressionné par la edrémonte qui s'achevait et o1 st
’"“I{telll[ﬂl |Lu|s un profond recueillement.

Et nous avons tenu, dans ces circonstances, o
ce qu'il pouvait y avoir de fondé dans les broit en
circulation i son sujet, et nous avons été dem i
M. Loyson lui-méme de nous delairer.

Avenue d'Inkermann, dans un des coms I s
ombragés et les plus mystérieux du pare de N vy
une mson d'apparence modeste, plutat ¢t ne
de ces demenres hourgeoises que Gondinet, it
qualifiées du sobriquet de concessions @ perpets
serrée entre d'autres chalets aunssi modestes o s
dénués d'agrément.

est la que s'est retiré M. Loyson, en cou ¢
de sa femme, une Américaine fort gracieuse, ot -1
fils unique, un grand jeune homme de vingt | ¢
ans, licencié es-lettres, qui prépare Uagrégation, 1
ne I'n pas empéché, d'aillenrs, d'épouser, lui )
tout récemment, une charmante Jeune fille de ln
nie amdéricaine,

Assez grand, le erine chenu, entouréd de ch X
grisonnants dont les shoucles retombent sur une - o
de soutane en madapolam noir, le front haut dépon o
de rides, le nez arqué, marguant I'énergie, copent ot
aue derricre des lunettes d'or teintées de rose do
i'eux tres vifs vous dévisagent, tel apparait, en son
inet de travail tendu d'étoffes ortentales, 'ane o
frove pricheur dont les hasards de la vie devai !
faire plus tard 'ami de Ferry et de Renan.

Que faut-il penser de votre retour au sein de |
glise romaine ?

A cotte interrogation, M. Loyson live les yeur i
ciel, puis me regardant fixement comme sl voul .
a'empécher de surprendre une émotion vite conteni

A supposer que j'y fusse résolu, me dit-il, oo
ment ce retour pourrait-il s'opérer 7 11 faudrait po
cela que jabandonnasse ma femme, dont tout le ¢
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vougment dans mes épreuves a été si admirable, et
mon fils qui ne me donne que des satisfactions morales,
Cela, je ne le puis faire. On m'n proposé U'oubli si je
consentais i faire ma soumission, mais je ne veux pas
me séparer des miens. Ai-je done tant mérité la haine,
me dital, moi qui ai passé ma vie i précher la modé-
ration et Pamour ¢

Kt disant cels, l'ancien prédicateur me montre un
monceau de lettres qui lul ont été adressées par des
hommes aux opinions les plus diverses et qui, toutes,
rendent hommage a Uélévation de son earactére,

J'en prends une au hasard ; clle est de Renan :

M. Ernest Jurgle cite ici lalettre de Renan —moins

une partie,
Voiei In derniére phrase de Ia lettre de Renan :

Je ne sais si nos théodicées coineident ; ce qu'il y a
de siir, ¢'est que vous avez fait de grands sacrifices a
Ia vérité, et s1 j'ai quelque droit de parler au nom de
Jésus, j'oserai dire quiil n'y a pas de notre temps de
disciple plus authentique que vous.

M. Ernest Jurgle ajonte justement :

Faisons des réserves sur cette fin d'épitre.

Le veai disciple de Jésus n'est pas celui auguel
Renan s adresse dans cette lettre, mais celui qui, avant
le concile de 1869, au milieu d'une foule enthousiaste,
<oulevait, sous les voites méme de Notre-Dame, les
applandissements de son auditoire par Ia force d'un
tulent qui puisait son inspiration aux sources les plus
pures Je la doctrine chrétienne.

Evidemment, M. Hyacinthe Loyson, au déclin de
ses jours, voit avee terreur I'éternité qui savance ; et,
paisonnant alors, il voudrait revenir a ce Dieu, dont il
cuseigna, jadis, avee tant d'éloqueace, les lois saintes
aux howmes,

LN
Ll

Notre ami, le DrJ.-A. Saint-Denis, de Vaudreuil
vient d'avoir plusiears sucees i la clinique du célébre
professeur Guyon, auquel il est attaché comme nssis-
tant.

Sineeres felicitations a notre travaillant compatriote
dont le savoir médical sera apprécié au Canada, a son
retour.

L
-

Les docteurs Paul Ostiguy, de Chambly, et Georges
tourgeois, des Trois-Rivieres, viennent passer deux
ang i Paris pour se perfectionner dans la médecine
géndrale,

11s suivent, en cela, Vexemple de leur ainé et bril-
lant confrire, le Dr Albert LeSage, quidoit étre main-
tenant installé & Montréal, et & qui ia science ne
manqgue pas. Ses clients s'en apercevront,

. »
.

cirnans du Canada, qu'il y fait

Je lis dans tous les
une chaleur torride, et je compare la température
diei.

Depuis le 15 juillet, le temps est frais et nous av
i Paris, une température délicicusement douce et
avréable.

Peu de pluie, beaucoup de soleil, des fleurs toujours
et partout, plus de fleurs que de vrais Parisiens partis
i laomer on i la cnmpagne.

Heviani faisant salle comble aux Francas, au mois
daoitt, et Les Cloches de Corneville ayant égal succes i
la Gaité, voila de quoi faire act uellement anmer Paris,

LR
-
Paris, vendredi, 21 aoit.

Hier soir, s entenda Hernand i lan Comédie-Fran
caise, ot une salle archi-comble applaudissait les vers
de Vietor Hugo. Je dis les vers, paree que malgreé tou-
tes les beautés o Hernani je trouve surhumain ce
dénouement qui fait qu'un horme, comblé d’honneurs,
viche et wimdé, sublimement aimé, sacritie cet adorable
honheur pour accomplir la plus iusensée des pro-
messes, celle de mourir volontairement, stupidement,
de chercher le néant quand le ciel veut vous sourire !

ﬂl./x%ﬁ//&m@

SAINTE-AGATHE
A M. Raymond Préfontaine.

Cherchons quelque rice tranquille :
Citadins, fuwons le fracas,

La cha'enr, Le brwit de la ville,
Dont chacun de nous se sent las!
Des bois odorants, compagnions,
Cherehes Le dova et frais vmbrage,
Montes vers cel altier village,
Le qai Suinte- Agathe des .‘;unh.

11 est joyew, il est charmant,
Et le nuage,
Sur son passage,

Ne wire dans son lae dormant,

Echappons awr souffles fétides
Des véseaine étroits des cités,
Jusig'an sommel des Lavrentides
Citadins, hitez-vous, montes,
L'air pur caresse tous les fronts,
Et doveement chacun se livre

Aw plaisiv de se laisser vivee,

A qgai Sainte- Agathe des Monts,

Il est joyenr ! L'oisean sortant
e ses collines,
e ses vavines,

Ne mire dans son lae dormant.

En la maison hospitaliire

Des Préfontaine et des Rollarnl,
Une amitie franche et sincére

Et nons comeie el nons attend ;
Aw sein de ees verts mamelons,
Le castel vadiens f-'.sfufv :
Hdtons-nons ef prenons la voie
Ihi fmr' .\'llfrlfr‘.-l!fu”u- des Mouls,

Il vst _f'n:po'ﬂ.r, il est chormant,
Toviles 1‘mfm-”v'.t,
Nes maisonnettes

Ne mirvent dans son lae tfﬂf'lmrllf.

Vous tous, ams, dont la jennesse,
l'nll’!' r‘nh'a'_f‘l'ullf l"lrllf(’ ¢-f_fl"!"!'|'!'ll’.i"
Cheyehe Uimonrense caresse

IVun cowr ami, de grands yena blers,
Luisses les prds ef Les vallons !

Car la-hawut tout vit et tout chante,
L'wmonr beree miewr Udme ardente
A gai Sainte- Agathe des Monts.,

Il est joyews ; be tendre amant,
Dians sa nacelle,
Avee sa belle,

Ne mire dans son lae charmant

Amis, confions a la brise,

Nous -lp’h-r'hnlf som chant d visean,
Lt sentewr des bois qui nous grise,

Et le dovs briissement des e,
L'ewiveement et les chansons

Qe veplis de Udine on sent naitee
Chantons la beautd, le bien-étre

Do qed Sinte- Agathe des Monlts,

Chantons ee I'J-”Niff' clrrmant,
Dhviee velpaite,
"'l'l“‘r'}n' el l‘ur.ilf-‘”!‘ H
Chantons son joli lae dormand.
E. B.

Montveal, 15 awviit, 15396,
| — A —
CORRESPONDANCE DU BRESIL

Nous allons tirer bénétice, si nous le voulons, et au
plus grand profit de tous, du gouvernement modéré
qui dirige aujourd’hui les destinées du Brésil.  Bien
quiil soit prohibé de traiter de parlementarisme i
I'époque actuelle, on ne peut nier. cependant, que le
Parlement tient & conserver, malgré les dispositiong
constitutionnelles, toutes les attributions qui étaieng
de son ressort lorsque ln monarchie, gouvernant seule,
g'appuyait sur un semblant d'opinion publique.

Les dernieres discussions des Chambres nous ont
montré que la vieille routine inspire encore les repré-
sentants de la nation. 1ls veulent sortir de leur role,
qu'ils trouvent mesquin, et gouverner en maitres, tout
en condamnent les principes de M. Silvenra Martins,
chef des fédéralistes de Rio Grande, qu'ils mettent
journellement en pratique.

Le jour ot l'on voudra renfermer le Corps Légis-
Iatif dans ses attributions constitutionnelles, il se
considerera 1ésé et prononcera le mot de ** dictature,”’
de bonne foi, sans s'apercevoir que c'est lui qui veut
se fuire dictateur, par l'absolutisme de décisions qui
sont en dehors de sa compétence,

Tout va bien, jusqu'a présent, parce aue 1'Exdeutif
a su dviter les conflits eréés i plaisir par la Chambre
des députés, et tout ira bien par la suite, dés que la
séparation des parleurs laissera le gouvernement libre
de ses actions,

Libre, il l'est ; mais on est foreé d'avouer que les
miniscules questions soulevées par les groupes parle-
mentaires causent encore une certaine géne dans la
sphire gouvernementale, on 'on doit parer les coups
d'épingle qui sont portés avee une constance qu'on
ne peut attribuer qu'a lesprit de parti,

Aucune accusation n'est formulée contre le chef de
I'Etat, et les secrétaires du gouvernement sont a
I'abri de tout soupgon ; on ne peut done attribuer
Popposition qu'au mauvais instinct de ceux qui veu-
lent empécher de faire le bien par ceux qui ont pris
charge de le faire.

La tiche difticile d'éplucher le budget de 1'Etat et
de garantir, le plus possible, les intéréts du contri-
buable sans laisser & déconvert les besoins de la dé-
pense nationale et de l'sdministration du pays, est
néghgée parce qu'elle demande de 'étude et de la ré-
flexion ; on préfere s'oceuper des amis pour les soute-
nir, ou des ennemis pour les anéantir.

L'expéricnce n'entre pas en ligne de compte et on ne
veut pas se souvenir que les amis de la veille sont sou-
vent les ennemis du lendemain, ce qui prouve, jusqua
un certain point, qu'on se laisse entrainer par les inté-
rits personnels et qu'on ne défend que soi-méme en
défendant 'ami du jour.

Le gouvernement se trouve done dans les conditions
d'un chef de maison ne pouvant congédier ses em-
ployés, qui passent leur temps a se disputer lorsqu'ils
ont fort a faire ; tout reste en souffrance, moins les
appointements de ce personnel et les larges gratifica-
tions que son déplacement exige.

La meilleure bonne volonté s'émousse dans de sem-
blables conditions, et il faut une forte dose de résigna-
tion, alliée & un patriotisme bhien résolu, pour tolérer
une semblable situation.

Une chose i noter en passant : c'est que les moat-
teurs de bitons dans les roues sont des opposants de
professions, ils feront de Popposition demain comme
ils en font aujourd’hui, et, hors le cas impossible on
chacun d'eux pourrait étre gouvernement, on peut
compter sur une hostilité constante des parlementaires
qut n'admettent pas le parlementarisme,

Nous admettrions sans peine que des agrégations se
formassent, dés qu'elles n'auraient pour but que le
bien général et le progrés d'une nationalité qui peut
compter sur un brillant futur ; mais existe-t-il quel-
qu'un qui puisse honndtement affiemer que Ia forma-
tion des groupes politiques obéisse a ce principe col-
lectiviste !

Cos groupes n'ont-ils en vue que lintérét général !

(e serait bien possible, en tant que groupes, mais
cliaque membre composant soumettra le bien de tous
A ses intérdts particuliers. Sides exceptions se pro-
duisent, on ne les constatera que chez des adhérents
éphiémeres qui se retireront decenrds avant guon ne
les évince comme mfidéles. L'esprit de parti s'adapte
fort bien i Vambition qui forme le fond de la nature
humaine ; ¢'est une mauvaise herbe i extirper, et le
corps électoral, seul eapable d'entreprendre ce labeur,
ne veut pas s'en donner la peine.

Nous signalons le mal et nous indiquons le reméde ;
quant i garantir la cure, nous ne somMmes pas assez
présomptueux pour aller jusique-la.

—

—
ey A A—

Une élégance trop rafinde cache les lignes d'un beau
caractire et défigure ses traits ; lo vernis mal employé
surcharge un tableau et I'assombrit, —MME QUINET.
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Done tu w'a pas voulu, compagne du podte,

Amante, épouse, aller véver sur les chemins, ]

Ou, prés de Uilve immense, deontant la tempdte

Et les eris des oiseana de wil, pencher la Kte,
Craintive, cers mon coowr, puis, les mains dans les mains,
Nows endormir songeant aux ciels des lendemeains !

Madame ! mais wn jorr vous songeres, peul-ilre,

Le front vide, les doigts tremblants, le sein pili,
Vaus songere qu'helas, le temps fatal est traitre
Awe plus belles, qu'il fanl sonner votre hallali,
Qu'il faut vieilliv, qu'il fout monriv of disparaitre..,
Quand javwrais déchivé votve Lineenl d'oubli.

Dians mes vers, je Uaveais dgalée a la bloude

Aphrodite, j'ourais vempli de ta beautd

Les jewnes covvrs de La fubvure homanite 4

Yflmud, (Pudbee diapur'u, les jones, an bored de Ponde,
eqardant les viewe ponts crondés dans Uean profonde,

S'inelineront an vent triste des soivs d'dte,

On avrait dit ton nom eomme Morgane, Avmide
O Briséis, on eiil celebre tes chevewsr

Awr teintes d'or moulu ; nos arriéres-neves,
Fiangant levrs cmonrs dans un baiser timade,
Prés de ton corps dormant sows wne puramads

De marvbre rose, avraient f"n‘halu:jr" levrs avewr,

El si notre viewr globe oublie, wn jour, le blime
Pesant sur les chantours, si Uhomme, vajenni,
Dans les siceles loindains, doit vivee de mon dme,
T memoive el dotte, symboligue oridamme,
Sur le monde [urm;lnn;! Fonn nonn l‘rm-:i‘ﬁu'a bény,

Et vetrovvant UEspoir, Ulddal, UlInfini.
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Quchee, wont 1504,

DESABUSE

I l'avait connue par un temps effroyable, un soir
d’hiver, au sortir d'un banquet de charité.

Jeune, dix-sept ans a peine, de beaux cheveux chi-
tains, de grands yeux noirs doux comme du velours :
Ia figure arrondie et réjouie.  Bref, elle lui avait plu
mais une question s imposait (la vie est pleine de ces
énigmes), était-ce réciproque ! Voila le problime ue
le pauvre jeune homme se mit en tite de résoudre,
Mal lui en prit.

Un caeur de jeune fille a tant de recoins eachés | Fol
qui s'y fie. Dans ce labyrinthe, le panvie devait
rencontrer le triste sort d'Teare,

Lidée que I'on se fait d'une chose est tonjours plus
avantageuse que Ia réalité. Bien micux eit valu pour
lui rester dans V'illusion, plutét que d'essayer de dé-
noner ce noend gordien !

Mais I'amour est si impatient !

A la suite de cette fatale entrevue, souvent il I re-
vit sur les squares, a I'église, dans les rues, un peu
partout, comme il arrive dans une grande ville. On
s'entre-croise, n'est-ce pas, par hasard ? Kt, chose sin-
guliére mais fort commune, le hasard semble multiplier
les vocasions de rencontre ; cotte bonne fortune, nous
la trouvons commg en dormant,

Or, ¢'était un matin d'avril,

On chassant les brumes INOFOSEs,
Gai printemps accourait d'exil
Dans des flots dazur et de roses,

Elle courait la prétentaine, attendant I'heure de sa
lecon de peinture.  Lui s'en allait & In Faculté de
droit, son code et ses cahiers sous le hras,

in ce moment, elle était retenue i encoignure d'une
rue par une suite de coupds, interceptant le ‘.".iu aux
piétons, et ramenant de I'église un couple de joyeux
mariés.
Vous étes bien, mademoiselle !
Ah ! bonjour, monsieur,
Comme ils ont 'air heureux, fit le joune homme,
montrant le véhicule qui portait les héros de la noce.
~Oh ! oui, reprit-elle vivement, qui sait si le méme
bonheur ne nous arrivera pas, un jour !

t'es paroles le troublérent fort, au point que, pen-
dant le cours, son tympan ne vibra que de cette
phrase : ** Qui sait si le méme bonheur ne nous arri-
vera pas, un jour "

Et ln coquette était partit en souriant, sans méme
se douter qu'elle venait de blesser un étre bien inof-
jensif. Mais il a si bon caour, gqu'il lui a déja pardonné
depuis longtemps.

Enjoué, frane, bon drille, coeur cuvert, il 1'était
autrefois ; hélas ! de ce jour, il devint sombre, mans.
sade, irrascible, parlant peu et i coeur dissimulé,

La chose le mena si loin que ses camarades, inquiets,
lui dirent :

— Mais, sapristi, qu'y a-t-il, tu es triste comme le
vent du soir pleurant dans un saule ! Es-tu malade, on
plutit serais-tu par hasard en amour /

Le dernier mot était trop fort ; 1l le révolta. Jurer
ses grands dieux que jamais femme n'avait touchd son
coeur de roche et été facile ; il fit plus, il s'indigna
contre tous les amants,

—Ah ! la erédulité humaine m'étonne ; je suis jeune,
sans expérience, mais que je les trouve fanx ces amou
reux avee leurs phrases fades.
mance, toujours méme ritournelle de je vous aime,
chantées sur toutes les gammes depuis les plus natu-
relles jusqu'aux chromatiques les plus accidentées. 1ls

Toujours méme ro

mentent effrontément tous deux sans pour cela perdre
la confiance qu'ils ont 'un en l'antre. 118 se jurent de
s‘amer d'un amour déternel, et le temps a toujours
raison de cette éternité.  Allons done ! ce n'est pas
ol que vous trouverez aussi naif !

Voila comment il s'évertuait i prouver l'impénétea-
bilité de son coeur aux floches de Cupidon, mais le beau
fils de Vénus I'avait bel et bien blessé,

Aussi, on avait découvert la plaie qui saignait. Une
personne qui sime se trompe en croyant que tous
ignorent sa passion : elle enveloppe ses yeux du méme
nuage d'erreur qui entoure son coeur, et ne veat ni
voir ni ajouter foi a Vindiseret qui a l'air de pousser
trop loin l'enquéte sur les dispositions de son ame.

Quoi qu'il en soit, pour son bonheur et sa tranquil-
lité, il la perdit de vue pendant une période d'un mois.
Juste le temps de préparer séricusement ses examens
et de sortir triomphant de l'effort. Le travail ardu qu'il
s'était imposé pour subir I'épreuve universitaire lul
rendit sa honhomie d’antan et faillit lui faire oublier
BeSs amours.

Mais, pour son malheur, I'étude ne dura pas tou-
jours ; l'examen fut vite biclé,

Les soucis amers revinrent ; un homme amouraché
n'est jamais heureux !

* Post equitem sedet atra cvra
Le chagrin monte en croupe et galope avec lui.”

Un soir d'été, In saison, légére qui porte l'ime &
Vintini, elle lui réapparut au sortir du spectacle, Ja-
mais il ne Pavait regardée avec autant de délice. O !
mais elle était ravissante,

Onze heures sonnaient aux clochers des cgh-
ses. Au firmament sombre et vague d'immensité,
les étoiles enchassées comme en un mystique diadime
Jetaient leur douce clarté de langueur du haut e
lempyrée ; cependant qu'au front de in nuit, ces
astres par leur scintillement semblaient vouloir s'arra-
cher de I'Olympe pour descendre veiller sur la terre,

Résister au charme nouveau qui l'envahissait eut
été difficile. La terre et les cicux conspiraient contre
lui. 11 eéda... Les voila tous deux partis. La conver-
sation fut joyeuse et animée... La route parcourue, i
Ia porte on s'attarda. pour se faire de part, et d'autre,
de timides aveux..,

* Quelle podsie dans cette ame de ‘dix-sept ans, et

quelle limpidité ! Le printemps d'une existen .
comme le printemps des anndes, doux, riant ot |1,
d'espérance, ..

Puis il fallut se quitter.

Emporté violemment par le cours de ses pey o,
il franchit tard le seuil de sa chambrette,

L ciel était toujours beau dans son obscurit, iy
ante. Au reste, les éléments eussent été déchnin.
dessus de sa téte qu'il n'en ofit eu aucun oi.
Son esprit vaguait dans les sphérves indécises, iy
subles, ultra-nébuleuses du réve,,.

5t puis, dans trois ans il me fandea choisiy oA
edélibataires me paraissent égoistes et dénaturds, e
Ven désive une en qui je me plaise. Dans une .,
aimante et aimde repose tout le bonheur dont un 1y s
puisse jouir ici bas. La nature a seule de cos a1 o
irrésistibles ; et Dien quia fagonné le cccur de I'l
en a gardd le seeret, Ma femme sora simple da
habitudes, franche, impuissante a4 ome  each ey
fautes ; I'm'llpnh]u meme, i eause du lien qut m i
elle, d'en commettre... Elle n ces qualités, ooll
) mime.

* Comme une indulgence mutuelle est nec I

pour se supporter 'un Vantre, je lai veux bey ,
de patience pour me ]mrllulmur mes petites g
tions, Moi, je suis prot a loi remettre davane .
petites coleres au cas on elle y serait sujette,

e veux e |ll|lh‘ e Dien jrrenne plnl'l' AT
au foyer de nos amours pour nous conduire et
abriter sous son dégide.
il fant surtout que la femme ait 1.

“Oh ow !
cest a elle quiest confié le soin de raviver, 1
chrétienne, la derniere étincelle du feu saer
religion !

** Malheur a I'époque pervertie qui aurs poin
exéerable la femme sans Dien, ultime produit
civilisation malsaine.  Cette piété qui conronne
ses vertus en fait la femme que Javais rovée, "

Une bonflée d'air frais vint lui mappeler qu'il
dans son fautenil, et que déja Vaube blanchissa
confins du ciel,

* Nonge ereux, se dit-il a lui-méme, tout en ho
Pair matinal, je réve les yeux ouverts |
tonnant !
n'éiaient qu'un phénomene divau sommeil. L

Muais g

Les hommes parlent des songes o
o

rience eni pu fes micux instruire. Tout espoir n .
pas un rive que n'accompagne pas le sommeil
réve, ¢'est le baume guérissant I'lhomme (qui s
sous le faix des mépris du monde ; au combat
vie, ¢'est le filtre merveilleux qui ranime nos f
Le riwve brise la monotonie plus lourde que le 1)
qui pese sur notre existence.  La vie toute eation
un long songe 5 seul, le tombean n'a pas de rive

Puis, le pauvret s'endormit tranqguille,

Le matin, quand il se leva, un grand soleil d'w
mat remplissait tout le ciel, et de ses longs 1y
trouait la persienne mal fermdée.

Heureux de vivee, 1] continua sa pasible existor
croyant lnlljnuna ases amours. Le moment était v
il en allait étre désabuse,

Rien n'est plus désastreux, pour un jeune, hon
que de parcourir, avant le temps, les illusion-
toute une vie, et d'arriver ainsi, avant maturite, o
limites de ses désirs.  Mais, hélas ' In vie est o
de virconstances ficheuses on, sans le savoir, Fhon
COUTE & s perte.

Clest ce qu'il faisait, lui.

Diailleurs, il était jeune. La jounesse est présonm
tueuse et veut tout connaitre, elle s horreur de ce q
parait étiolé, rabougri, elle tend sans cesse, commn e
papillon, a briser la chrysalide qui offusque ses yeis
Que de fois cot empressement i vouloir gotter Uarbn
de l'ommniscience, que de fois, dis-je, ce coupable disn
les fait avorter, ces ambitieux. ..

Done, un soir, apris avoir longtemps hésité, réfléch,
lanterné, il se décide d'aller plus pris.

11 entre tout sémillant,

Elle était encore aimable, mais sur ses wardes, of
comme sous 'empire de certnins regrets.  Lui riait.
essayant i vainere son obstination.  Durant ls soir
tout lui servit de prétexte pour étudier plus intime
ment cet &tre capricieux, méme l'innocent jeu des

M
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anagrammes,  Mais soit qu'elle ne voulfit pas com-
prendre les mots énigmes qu'il lui proposa, on qu'elle
ne les pit pas découvrir, la partie tournait invariable-
ment bredouille,

Maintes et maintes rebutlades fort civilement adres-
séos commencerent i lui donner de fortes appréhen-
sions, en méme temps que des idées sur I'nmour qui
brile & I waniere des feux de paille.

Enfin, au moment de se séparer Vaspect marmorden
de la jeune fille ne lui luissa plus de doutes.

Depuis cette époque, 1l ne eroit plus a cette folie de
1'mmonr,

11 n'en est que plus heureux.

Vivre seul est parfois pénible ; mais les malheureux
que fait Uhymen sont innombrables,

Puis le pauvre dés f(peut-étre n'a-t-il pas tort),
se répete souvent en lui-méme :

“ La solitude emplo i fuire le hien apporte plus
de consolations  que la vie conjugale d'époux mal

assortis,
MikEILLO,

-+ M ¢ A— -

EXPIATION HEROIQUE

Nous sommes au 25 mai 1871, La France de Char-
lemngne et de Saint-Louis, la France du Christ, la
fille ainée de 1'Eglise gémissait sous le talon de fer de
I'ennemi,

La Commune avee ses I“l,[lll';{l‘llll'l]l.‘i. ses incendies,
ses trahisons, la Commune avee ses ruines; ses crimes
et ses hontes, était L.

Le 20 mai, Paris était une fournaise ardente,  Les

fedéres, fuyant devant  Versailles, brilaient  leurs
dernieres eartouches et pépandaient leurs derniers
bidons de pétrole.

Sur la place de la Bastille, a 'angle de la rue de la
Roguette, s'élevait une barricade monstre, défendue
par un bataillon de fédeérds, dont le chef ardent et
Une am-

impitoyable, répondait su nom de Basearel,

bulance, établie dans une maison voisine, recevait les
hommes atteints par le feu des Versaillais,

Une religieuse venue on ne sait d'on, soignait les
blessés avee un dévouement héroigue, tandis gqu'un

i'r{-ll‘u' i cheveux blancs s‘agenowllait & lear chevet,

eb, an nom e I‘il'll. leur B lait de ’IJII'{I-PII et l.l‘l‘ﬁllll'
rance.  La plupart des agonisants prétaient Poreille a
cotte voix bénie : ils mouraient consolés et puritiés,

Le prétre, ¢'était I'abbé Germain ; swear I ouise se
nommait dans le monde Louise de Grandval,

1ls étaient la depuis le matin, s'oubliant eux-mémes
pour ne songer quaux victimes que la mitraille entas-
sait autour d'eux,

Vers le soir, Vothcier fédéré entra brusquement
dans Usmbulance. A la vue du pritee et de la reli
giense, un horrible blaspheme s'échappa de ses lovres,

Que viennent faire ici ces oiseaux de proe !
S'éerin-t-il. Ce sont des traitres, des espions, Je vais
les faire fusiller.

Grice pour eax, commandant ! s'éericrent  les
blessés, ils pansent nos plaies et nous consolent,

Pas de grice ! hurla le chef. Ce curé fera un
excellent Otage. Soldats, ajouta-t-il en se tournant
VErs sues Illllllllll'h. vllll‘\l‘zvll'. i"'lllhliﬁl‘?‘ ]l' I.I. l:! "u-
quette ot eollez-le an mur avee Darboy, Bonjean ot

les autres,

Seeur Louise s'était préeipitée aux pieds du mis
ble. Son visage avait la palear de la mort, elle leva
ses yeux bleus sur Phomme, et une émotion indicible
la saisit.

Georges, murmura-t-elle d'une voix défaillante,
Georges, personne ne touchera i ce saint pritre.

L'officier fédéré avait reculé de deux pas.

Qui es-tu 7 demanda-t-il en pilissant.

—Ne me reconnais-tu ! Je suis Louise, ta...

Elle n'acheva pas. Le fédéré larréta d'un geste
“nergigue.

C'est bien, Je ne te connais pas. Je ferai mon
devuir, ce prétre vamourir. Eearte-toi gque je lui britle
la cervelle moi-méme. Ce revolver hait les traitres.

L'abbé Germain croisa les mains sur sa poitrine et
murmura en levant les yeux au ciel :

—Mon Dieu, ayez pitié de ce pauvre égaré. Je don-

LE MONDE ILLUSTRE

nerais mille vies pour lui obtenir le repentir et le
salut,

Saeue Louise se plaga en face du vieux prétre.

Georges, s'éerin-t-elle, tue-moi, mais respecte le
winistre de Dieu, l'ami de notre famille, ton protec
teur ! Georges, au nom de notre mérs, su nom le
Dicu que tu aimais tant autrefois, reviens au bien...

Assez ! hurla Voflicier fureur. Finissons
cette seene ridicule,

Il leva le bras pour viser l'abbé Ge
partit et la balle frappa sceur Louise qui tomba en je-
tant un eri de douleur,

La nuit suivante, un fédéré couvert de sanyg et
fuyant la colire des Versaillais, se p
maison de la rue de la Roquette pour chercher asile,
Les soldats de N'ordre y entrerent presgue en wciie
temps que lui. Le malheursux franchit trois étages et
Une porte etait devant

avec

main, le coup

‘eipita dans une

s'engagen dans un corridor.
lui, il l'ouvrit et entra.

Sur un lit, pale et mourante, une jeune fille : ¢'é-
tait sceur Louise. Un prétre, I'abbé Germain, et deux
vieilles dames 'entouraient.

A la vue du fédéré, un cri s’échappn des levres de
soeur Louise

Gieorges, Georges | won fiere !

Le fédéré recula en frémissant,

Toi ! toujours toy ! s'éeria t-il.

Dieu m’envoie sur ta route pour te sauver.

Ne me maudis-tu point, Louise ; je t'ai frappée, je
suis un monstre !

Je taime toujours, Georges. Notre mere en ex
pirant, a appelé sur toi le pardon de Dieu, Je te par
donne moi-méme de grand cosur.

Ce n'est pas possible cela ! Tens, Louise, venge-
Ini. \llit'j Iv'-. \'l"l's-'li."ﬂiﬂ. ]i\'rl'-llllli...

On entendait les pas des soldats, leurs cris de fu.
renr, le cliquetis de leurs armes.

Ils approchaient, ils étaient a la porte,

Le fedéré, debout, immobile, attendait,

v

Cache-toi, Georges ! murmura sceur Louise,

Jamais | Je n'ai pas peur, moi !
Les soldats ouvrirent la porte.
les femmes <"etalent ]ll:u‘t":i devant le fllt_',ilif. H ne fut

pas apercu. Un sergent salua et dit.

L'abbé Germain et

Pardon ! celui gque nous cherchons n'est pas icl.

Al ! le misérable ! il faut en finir avec lui.

La porte se referma, Georges était sauve,

Le malheurenx Georges n'avait pas fait un mouve-
ment. Tant de magnanimité 'étonnait, le subjuguait.
Dans son coenr aigri se liveait un rude combat. Son en-
fance, sa premiére jeunesse se presentaient i sa penseée,
avec ses joies pures, ses saintes extases, ses consola-
tions, ses peines et ses espérances. 11 se souvenait de
su mere si bonne, s1 aimante, si dévoude, de son pere.
le vaillant officier de marine ; il entendait sa voix vi
brante lui parlant de I'honneur et du devoir. Le de
voir, I'lonneur, comme il avait fait liticre de tout
cela ! Pour la fois
éprouva un cruel remords. 11 baissa la téte et une

lll'l,‘llli.l“f!.‘ ]ICI.II‘L““'U. Georges
grosse larme coula sur son visage.
v-t-il, le mounde ne par

1l est trop tard, s'éeri
donne pas.

Dieu pardonne, dit le prétre.  Le monde oublie.

Dien !... je 'ai offensé, je suis un grand eriminel,
un monstre L., Pourgquoi m'avez-vous épargné le cha-
timent que J'ai mérité !

Pour te donner le temps d'expier, dit sawur
Louise.

Expier, cela ne me rendra pas le pardon de
M mere,

“Georges, notre mére t'a pardonné.

Elle ?

Oui, Georges.
vait que tu n'étais qu'égard, qu'un jour tu reviendrais
ala vertu, & Uhonneur.  Avant d'exvirer, elle a im-
ploré Dieu pour enfant prodigue.

Al ! bonne mere ! bonne mere !
ble en fondant en larmes. Tu m'as sauvé.

Vous devez aussi beaucoup & votre sour, dit
I'abbé Germain. Elle est votre victime expiatoire ;
elle a tout sacrifié pour obtenir de Dieu la grice du
repentir. En ce moment elle est encore heureuse de

souffrir pour vous.

Elle connaissait ton coeur, elle sa

s'éeria le coupa-

Georges se jota i genoux,
<Ol ! chire saur, chere victime, tu me pardonnes
done ta blessure !
Elle guérira, s, it la
Longtemps encore, je 'espire, je pourrai servie Dieu

mon  eeor I‘L‘]iuil:'l.lnl.'.

et le remercier de ta conversion.
f\'uun le servirons et ]u' relercierans t‘llm‘llllalu.
dit le fédéré,

Georges de Grandval tint parole. Depuis pres de
vingt ans, il porte habit religieux, et il consacre su
vie i évangdcliser, a soigner, i consoler les malhenreux
lépreux d'une ile du Pacitique. 11 s, lui aussi, contracté
cette horrible maludie, Son visage est rongd jusgu’aux
08 2 sol existence est un douloureux martyre. Soeur
Louise, qui dirige un orphelinat en Chine, encourage

par ses lettres, L l'|'|i'_:luﬂ‘. baise D'éeriture de la
sainte fille et dit
Clest elle qui m'a sauvé © Al ! st Dien me per-

mettait de faire un pea de mon purgatoire sur la terre.

Groraes Veiknre,
— e —

ONZE CENTS MILLES EN BICYCLE

Cette course extraordinaire vient d'étre fournie par
alais, M. Henry O'Donoughue, dgé de
vingt-cing ans, et fils du profes

un jeune Montré
seur bien connu

Le jeune sport a occupé ainsi,  parcourir les Etats-
Unis de 1'Est, 1
pide ** roulenr,” il a fourni jusqu'a une traite maxin
de 1115 milles en un jour,

willes (25 lienes) par jour,

» honne partie de sss vaeances. Intré

Sa moyenne a été de ¥

Le 12 juillet, il arrivait au lac Champlain, haie
Missisgquol, et atteignait ensuite Highgate Springs,
St-Albans, Burlington, Vergennes,
Middlebury, Putland, Ia ville
Passant dans le New-Hampshire, il toucha

Puis 1] traversa
aux  carricres e
marhre,
Keene, puis, Fitehburg, Boston et Salem Mass er en
core Waorcester et .‘\']ll'iil-.:livltl dans le méme Etat.
Hartford, New-Haven & ]‘I'l-i;.:vpnll. dans le Con-
necticut, le virent tour a tour. 1l se .
New-York, d'on il revint par Albany, Troy, White-
hall et les rives de 'Hudson, puis de nouvean par le

rendit

Vermont a la frontiere,
Ce record de longue distance mérite d'étre enre-
gistré, M. O'Donoughne est membre da Century

Club of America,
— . —

L'affection. une fleur délicate entre toutes, varice
de couleur et de parfum : tout dépend a qui nous

loffrons. — Paulette pe Caster-Frecny.

1 'y & de bonne recette pour trouver le honheur
que de prendre le temps comnie il vient, les gens
comrme ils sont, et d'étre bien avec soi-méme,—Mme
du Derrann,
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LE VOYAGE DE NANSEN AU POLE NORD

(Voir gravures)

Nansen “revenant des régions glaciales, sans avoir
atteint le Pile Nord, ne révait assurément pas les ova-
tions qui lui étaient réservies au retour. Si le but de
son aventureuse expédition n'a pas été atteint, on ne
peut, il est vrai, 'attribuer a son mangue d'énergie ;
les obstacles qui s'opposaient a la réalisation de son
projet étaient devenus insurmontables en présence
des moyens dont il disposait apres avoir aband-nné
SON navire.

DT F, NANSEN

Plus qu'ancun mortel, des temps passés et présents,
Nansgen s'est approché du point mystérieux dont la
découverte forme 'smbition des hommes les plus au-
dacieux. Aussi, son voyage a-t-il sa place marquée
dans I'histoire.

C'est le 24 juin 1893 que Nansen partit de Christia-
nia pour entreprendre Uexpédition a laquelle il assigna
Ini-méme une durée probable de trois ans.

Le 18 juin 1804, le navire le Fram dérivait en plein
vers le Sud, par 8152, Cen'est que le 21 octobre
qu’il remonta jusquu 82e paralléle ; le 256 décembre
il atteignit 83 et quelques jours plus tard, 8324 lati-
tude Nord extréme atteinte jusque la par le lieutenant
Lockwood, en 1883, au Nord du Groenland. Le 4 et 5
Janvier 1895, le Fram fut exposé a des pressions for
midables, entre des glagons de trente piedsd'épaisseur.
Le navire était menacé au point que des kaincks et
des provisions furent débarqués sur la glace amoncelée
jusqu'au-dessus des bastingages et que tout I'équipage
¢tait prit a le quitter. Mais le Fram résista victorieu-
sement a l'épreuve et se souleva peu i peu au-dessus
de la crofite glacée.

Nansen, confiant le navire au commandement de
Sverdrup, le quitta avec Johansen le 14 mars 1895,
par 8359 /%4 degrés moins une minute) de latitude,
et 10227 de longitude Est. 1l emmenait vingt-huit
chiens, trois traineaux et deux haiacks en toile (piro-

gues de Groenlandais) et des patins a neige (skis) en
bois, longs de deux metres ; les provisons étaient eal-
culées a raison d'un mois pour les chiens, de cent
Jours pour les deux explorateurs,

Nunsen savait fort bien qu'il s'exposait aux plus
grands périls en quittant le Fram pour se frayer un
passage vers le Nord, accompagné d'un seul homme,
M. Johansen, et emportant avece lui fort peude vivres :
aussi avait-il dit a ce compagnon qu'il devait bien ré-
Héchir avanut de s'associer a son sort, mais Johansen,
n'hésita pas.

Ces deux hommes quittérvent done le Fram se diri-
geant vers le Pole.

Ils progresserent lentement et dithicilement, tantot
par traineau, sur la glace, tantot en kaiack, sur la mer
ouverte. Le 8avril, ils avaient atteint 86 degris 14
minutes de latitude, lorsque le mauvais état de la glace,
de plus en plus rugueuse et mamelonnée, au point de
former de véritables collines, les empécha de continuer
vers le nord et les fit obliquer vers le sud-ouest.

Nansen estime qu'il aurnit atteint le pole s'il avait
eu assez de chiens. Mais la route devenait de plus en
plus difficile, les chiens de plus en plus faibles, et, en
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outre, le champ de glace sur lequel avangaient les har-
dis voyageurs dérivait malheureusement vers le sud,
ce qui les éloignait diamétralement de leur but. 11
avait fallu rationner les chiens, puis abattre successi-
vement les plus faibles d'entre ceux-ci pour nourrir
les autres.  Les explorateurs durent done se résoudre
i gagner le sud-est pour aller hiverner sur la Terre de
Frangois-Joseph,

Le 6 aont 1805, ils étaient en vue de Frantz-Josefs-
land, par une mer ouverte, et le 29 aoit ils abordaient
sur la cOte, un peu au-dessus du 81e parallele, Nan-
sen avait manqué étre tud par un morse, lequel avait
brisé son kaiack d'un coup de dents ; il eut beaucoup
de peine & se sauver avec ses instruments et ses pho-
Il prétend que la carte de l'explorateur
comme il ne savait

tographies,
autrichien Payer n'est pas exacte
pas an juste on il était, les chronomeétres s'étant arrd
tés (Nansen n'indique pas les causes de <ot arviét), il a
failli ne pas rconnaitre le Frantz.Josefsland.

Les deux VOVAYCUrs se construisirent une hutte en
pierres, en tourbe et en peaux de phoques pour passer
I'hiver. Une peau d'ours servait de porte, et ils étaient
terrés dans leur refuge comme dans une tannicre.  lls
fabriquerent des lampes et des gobelets en toile, puis
se mirent en chasse, tirant des phogues et surtout des
ours blanes, employant la chair de ces animaux a se
nourrir eux et leurs chiens, et le lard & brider et a4 cui
siner. Quand la viande d'ours faisait défaut, ils abat-
taient le plus faible des chiens survivants, Mais bien-

tot il n'en resta plus. Cette nourriture sauvage leur a

paru, disent-ils, aussi succulente que du bosuf,
Notons, en passant, 'extrime rvigneur de la tenpi-
rature : le minimum de mars a été de - 45 le maximum

de 247, en avril, minimum - 38, maximum-—20" ; les

voyageurs, qui navaient pas emporteé de fourrures,

M. FRED, JAUCKSON

grelottaient sous leurs vétements de laine. Aucune
trace de terres, les glaces dérivaient avec le vent, vers
le sud.

Le 19 mai 1896, Nansen et Johansen se remirent en
route, dans le but d'atteindre le Spitzherg.  Apris six
semaines de marche en skis, et poussant les traineaux
eux-mémes, ils arrivirent de facon toute fortuite au
quartier d’hiver de Jackson. 1ls trouvirent le person-
Un mois
et demi plus tard =rriva le Windward, qui les smena
en méme temps que quatre membres de Vexpédition
rentrant en Angleterre.

Disons, peur finir, un mot de cette expédition an_
glaise, qui fut équipée en 1804, par Harmsworth, et
placée sous le commandement de M, Fred, Jackson,
avee mission de gagner le pole en trainean, en partant
du groupe d'iles appelé Terre Frangois-Joseph.

C'est le 10 juin 1884 que le Windward quitta Lon-
dres pour aller terminer son armement d’hiver i Ar-
kangel ety enrdler quelques Samoyédes, L'expédi-
tion, apres maintes difficultés, arriva, le 7 septembre
1804, dans le voisinage du cap Flora (Frantz-Josefs.
lind). Les glaces empéchérent le Windward de revenir
et I'équipage dut hiverner a bord tandis que lexpédi
tion proprement dite hiverna i terre,

Le 10 mars 1895 Jackson poussa une premiére
pointe en traineau, pour établir des dépots de vivres

nel de expédition anglaise en bonne santé,

le plus au nord que possible. Le derier de ces dépirg
fut eréé par 8120, de latitude. En juin 1895, Jach. .,
fit un voyage en barque vers le pole,

Une épidémie de scorbut se déclara, en mars, (|
Véquipage du Windward et trois hommes succon
rent. Enfin, le 3 juillet 1805, le navire pu quitte
hivernage foreé et il arviva, le 10 septembre, & Vi,
avee un compte-rendu de voyage rédigd fpar Fack

Le steamer retourna au conmencement de jllin 1
au Frantz-Josessland, afin de renouveler les provi
Ill‘ Jm'kn-lll et lmi amenegr t'illq !Illlllllll'ﬁ. Cost
retour de ce second Voyage que le Windward iworan
Nansen et Johansen.
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LA VENGEANCE DU PERE RENOUF

(“est un bien joh port que Plouganez, en Dretas

La mar y vient avee des airs eilins de fillo a
reuse caresser les flancs de ces friles batesux
demain peut-étre, en une de ses erises de coliore,
doit écharper pour les engloutiv i jamais. Tout
tour, une ll'l}tlv ceinture de rochers i la pomte oy
geante ; ils semblent la comme autant de sentin
qui surveillent les envahissements de armde w
tante des flots.  Et, au loin, tout au loin, le 1-'.|'
Bien que rapetissé et aminei par la distance, |
le

veillée des morts de ces intinies eatacombes,

dresse sur sa base de granit coln Clerse

Un jour de 'année derniere, i marde basse, |

poussé jusquiau rocher de Saint-Raniphaire,

SOl

par un vieux marin dont ln main rugueuse
ma marche peu assurdée sur L tapis glissant que f
au roe les lichens et les algues,
Cest la ]1[1:.\ belle journde de 'année, me din
Inarin,
Et ¢'était vrai.

Le

dans les eaux aux reflets miroitants, la mer, pren

soleil Dbaignait, pour les attiddir, ses rayv,
de petits airs penchés de belle attendrie, venait, <.
vlus de mystére, en négligé, ayant méme oublic
collerette blanche, faire avee les rochers un bout
causette

Arnivés au but, je vis le vieux marin se découn
et se signer en me montrant une eroix ; je lui dew
dai une explication qui me valut cette trag

histoire

{vg.‘il‘ill'z cette malson, liil-ll. @n e montra
i la cote une ehaumicre hasse ot d'aspect misérabl
c'est la que demeure avece son gurs la fille & Renouf
“ Un fier marin, allez, que ce Renouf ! 11 n'ava
pas son pareil comme pilote |

Il connnissait tous L
bons endroits de Ia mer, et le poisson n'avait plus |

bonne cachette quand il était de la partie, ]

LE ** FRAM," NAVIRE SUR LEQUFL ETAIT NANSEN

* La Renouf mourut jeune. Elle est li-bas, - vous
savez, In grande croix de pierre ! Mais elle lnissait une
petite fille que Renouf plaga en nourrice chez une
saeur a lui,

** La petite poussa et, pour son malheur, elle em-



bellit aussi. Un corps, voyez-vous, fait comme une
statue, des mains de demoiselle, un pied de fée et,
par-dessus le marché, des yeux i vous faire chavirer
tous les coeurs. Aussi les sioureux ne lui manquerent
pllill.L

 Mais le vieux faisait bonne garde, et les jounes
en ¢taient i louvoyer aux environs de la maison de
Renouf comme fout les bateaux autour du port quand
la mer est méchante,

“ La gamine pourtant savait bien qu'elle était jolie :
los filles apprennent cela toutes seules ; et puis, le
wiroir, ¢'est indiseret et bavard comme une femme !

“ Klle doubla les quinze ans ; l'dge difficile pour
nos filles ! Les seize ans lui passérent aussi.  Mais
voili qu'un jour, en allant, par hasard, au marché,
olle fit la rencontre du grand Caron, dont le pere
venait d'acheter la Pendde, un Lateau tout neuf, le
plus heau piécheur, de nos parages. Dame ' ce ne fut
pas long et les coours se mirent a sauter comme les
boudes an large. On causa d'abord, et, vous devinez,
car ce doit étre la méme chose i Paris,—on eut des
rendaz-vous avee de bonnes promesses.

+ Renouf, pourtant, veillait au grain. 11 ne fut pas
Jongtemps sans remarquer que son Yvonne changeait.
Flle devenait triste, elle jadis si gaie, par instants, ses
larmes coulaient toutes seules, et symptome plus

grave— le ménage était néglige.

“ Le vieux la erut malade, il alla consulter le mé-
deein, qui n'y comprit pas davantage ;—on ne parle
pas de ces maladies-li dans les livres !

“ Une annde s'en alla encore.  Enfin, on se risqua
jusqu’a faire la demande. La fille était d'ige, le gar
con bien posé, beau gars, hardi au travail et buvant
pen. Renouf devait consentir,

* Kh bien ! non : il refusa de rien entendre !

“ (e fut son tort, et c'est si vrai que, quelques
mois apres, Yvonne ne put cacher sa honte.

“ Renouf fut vite au courant. — Les langues sont
bien mauvaises, allez ! 11 voulut douter, mais Y vonne,
effrayée de son malheur, viut toute tremblante avouer
sa faute.

“ Toutefois, le pere ne souflla mot ; pas le plus
petit juron, pas la moindre colére ;al avait son plan,
Vovezd-vous l

“ 11 rencontra souvent Pierre Caron, mais ne cessa
point de lui faire bonne mine. Rien ne parut changd
dans la vie de Renouf,  Ou, plutit, si, il huvait main-
tenant lui qui jamais, depuis la mort de sa femme, n'a-
vait mis les pieds au cabaret.

* Un matin le voild qui arrive paré pour le travail .
nous ¢tions i causer sur le port, ear le temps menagait,
et personne n'osait s'aventurer au large.

** ~Alluns, Caron !
au beau-pére ! dit Renouf au gaillard mterlogué, qui,
trop heureux de cette invitation qui avait la tournure
d'un pardon, descend dans Ia barque et se met i la

viens donner un coup de main

harre,

* On déeroche, les voilia partis !

* Mais la mer se démonte. Ils passent devant la
croix et se signent tous les deuv, lls ont a peine
quitté In passe que la mer saisit la barque et lui fait
excenter une danse folle, mais sans qu'on s'effraie d'a-
bord, - Caron était solide au poste, et le vieux tros-
habile.  La barque disparait pour reparaitre, montde
sur la eréte d'une lame, et s'enfoucer encore.

“1Tls n'étaient pas & un mille du port, tenez !
juste i la hauteur des brisants que signale Ia deuxicme
houde, —lorsque nous vimes distinctement Renouf se
dresser tout-i-coup et prendre, l'un apres Usutre, ses
avirons pour les jeter a la mer.

* Vous jugez de notre terveur ! Tout le monde ent
alors s méme pensée @ ¢’était In vengeance | Et nous
¢tions la, & contempler cet affreux spectacle, impuis-
sants a leur porter secours !

* Le malheur était fatal, nous assistions a I'agonie
de deux hommes, '

* En moins d'une minute, la barque fut jetde con-
tre les vécifs ; elle s'ouvrit par le milieu, et les deux
hommes furent i ln mer.

“* Caron luttait désespérément, mais le flot en furie
le langait avee une telle violence contre le rocher qu'il
couln i pic, et jamais son corps ne fut retrouvé,
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PRO PATRIA
Pars dene, parssans faiblir, en ce MOMEnt SUpreme,
Sans regretter, mon fils, Uhumble et douce maison,
Ou le printemps vermel, en la néde saison,

Fait fleurir Veglantier ?— Ta douleur est extréme,

Mais c'est pour le Pays, dont le sublime embleme,
Etincelamt dragpeau, flambloie a Uhorigon; —
SLuis-le! fais ton devoir! En la froide rarson,
Chacun de nous se doit, a la lutte guand meme.

Pars donc sans tarder plus, pour le dernier combat!
Et dans l'ardente horreur, songe, i jeune soldat,
Au fryn r paternel, cronlant sous la mitratlle, =

Va, c'est pour la Patrie! — Hevreux gui la defend!
Fragye, sois brave et fort, en la grande bataille,
Ft 51 tu me reviens, que ce soit triomphant’

SOMBRES JOURS

Salut, beis denudés, ou la farouche brise

Clame son amer chant. par les hauts peupliers!?
Salut, vallone blanchis dans l'ouragan qui brise.
Et tord en son tourment les chénes des halliers!

Mon caeur endolori rous votre teinte grise,
Revient avec ivresse a vos apres sentiers,

Revivree un jour encor la doulewr gui l'attise,
Et sur vos trones moireis verser des pleurs

Sous ces arceaux aimes, coules, perles de l'ime,
O larmes qui naissey d'une cternelle flamme,
Et d'un etre meurtrr que nul ne peut guerir;

Frotde:
il

|
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En mon dme epandey votre plus frais murmure,
O brises, doux parfum, baume de la Nature,
Py / Endorme; a jamais mon caeur las de souffrir!
A TN /
N L. ECHEGUT
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) /
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Renouf, qui ne se défendait pas, il avait

“* Quant i
. mais, le soir du drame, la

disparu presgue nussitot
mer le rendit a Vendroit méme ol nous sommes

A ce moment, le vieux marin eut un soubresaut.
Les voila ! me dit-il.

Et il me montra du doigt une femme qui s'avancait

vers le rocher, tenant par la main un jeune garqon,

Cest Yvoune Renouf, eontinua-t-il. Souvent elle
vient ici. 11 faut respecter le malheur : partons car
notre presence lui serait pénible.

En chemin, nous nous croisimes avec Yvonne. Elle
¢tait pauvrement vitue. On devinait qu'elle avait été
belle, mais sa figure, trés-réguliére, était Hétrie et
des rides précoces se voyaient sur son front.

Quand, apres 'nvoir dépassde, j'eus fait une centaine
de mitres, je me retournaiet j'apergus la malheureuse
qui, assise sur un rocher, regardait obstinément Ia mer.

A qui songeait-elie ainsi ¢ A son pere le justicier,
ou bien & l'autre, le premier, le seul qui efit jamais
murmuré & son oreille des mots troublants ! Quels
sentiments s'agitaient dans son dme ! Etait-ce lo re-
mords, le regret, ou l'amour, plus fort que la mort !

JuLes Pravievx,

L .:\\
LES PETITS ESPIEGLES

(Voir gravure

Les voyez-vous, la tillette et le garconnet, qui ont
commened i se faire des niches 7 1ls unt, sans souci,
choisi pour paravent la grande seur, aux jupes de la-
quelle ils s'acerochent tour a tour avee fréndsie, sans
songer aux conscquences désastreuses qui penvent en
résulter,

En effer, la grande sour s'en revient justement du
poulailler, d'on elle rapporte une ample provision de
bons aaufs frais, quielle tient pres d'elle entre ses dogts
éeartés. Elle ne peut s'empécher de rive des espicgle-
ries des petits, non sans regretter un peu Veeuf qui
roule par dessus son poignet et que l'insoucient gar¢on
court grand'chance de voir éclater sur sa tote,

Dans le coin, le bon chien, qui a joud, quelques mi-
nutes, avec les enfants, est gravement ussis ot, tout en
s'essonfllant, contemple d'un wil réjoni cette scine

animde,
— o A—

* LE LAURIER "

Nous aceusons réception de la melodie Le Lanrier,
paroles de J.-H. Malo, musique de G. Milo. Editeur ;
J.-G. Yon, 1732, rue Sainte-Catherine. Prix : 2ie,







A TRAVERS LE CANADA : D'OITAWA A MONTREAL.—Thotos, Lapris & Lavergne




JOHN-C. SCOTT,
Président du Conseil Central des Métiers et du
Travail, de Québec
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LES EAUX GAZEUSES

Notre collaborateur M. Albert Ferland, nous com-
Ft.‘l'].‘lllll
et Cie, de Montréal, donne aux visiteurs i I'Expao,
sition, cette annde.

munique la carte-souvenir aue la maison A,

Comme cette carte-souvenir, toute francaise, est la
plus élégante de celles que l'on offre aux visiteurs,
nous croyons intéresser nos lecteurs en publiant, a
titre de curiosité, la gracieuse podsie qu'elle contient.

!‘-'.1 ph(.\' uful'l'.u |'_tl‘i'|lllhi ’Nl’l',fl!"u"t'.“
Fraiche comme nun Mot boreal,
Dians lewr éblonissant cristal
Nos vanr gozenses enfermdes
Invitent les gonrmels
A moniller lewr palais,

Lur'.\-!h"r'n caseades dans vos FEFres,

e vwn "h-mq--n..-n-- 15 tillant,

Elles s'élancent en chantant,

Admire: levrs movisses lo’:n"rvs
Dont wmonte a Uodoral
L'arime délicat,

D Harem les beautés ricales
Dans les jardins du Grand Seigneny
Ne boivent pas en son honnenr,
Diuns les fites orientales,

De nectars ni de vins

Plus mowssenr ot plus fins.

Des plus dowr valraits parfumdes,
Fraiches comme wn flot boréul,
Dians levr éblowissant evistal
Nos eanr guzenses enfermdes
Invitent les govirmets
A moniller Lowr palais,
A.F.

PETITE POSTE EN FAMILLE

A. B., Montréal.— Cette poésie peut passer, mais
on ne saurait dire quand,

Lucie, Grondines.—Nous acceptons le no 2. Quant
au no 1, impossible, pour la méme raison que Remer-
ciements.  C'est trop le genre lettre intime vour inté-
resser le public lecteur. Généralisez Uintérét,

K- R., Ottawa.—Nous publierons Le trésor ot Un
duel, i tour de role. Mais remarquez bien que nous
avons beaucoup, beaucoup de copie en avance et que
vous y tes pour votre trés large part. Clest encore
vertu que de savoir attendre,

L.-J. B., Montréal, —A un numéro aussi prochain
que possible.

L.-;. B., Montréal. —Nous comprenons vos dolé-
ances ; mais il nous est impossible de laisser s'écouler
tous & la foia les flots pressés de soi-disant * littéra.
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ture " que nous aceeptons de publier afin d'encou-
rager les auteurs i travaiiller. Nous ferons pour le
micux. Sicela ne vous convient pas, Disolation et
votre Souvenir sont i votte disposition a nos bureaux.

Mite L. B., Boston,— L'de, trés jolie pece, en
effet, nous a été demandés par nos confreves de Lat
Famille d' Evable, vevue exclusivement littéraire, qui
a dit la publier et vous en adresser copie en temps et
lisu,

Nous nous sommes pretes A cette commutation, vu
que nous aurions ¢t foreds de retarder trop long
temps votre travail si méritoire.

J.-H":;. ., Québec.
Votre
P'obtiendra, si vous vous exervez d'abord heaucoup en
vowre particulier,

}‘:"’""f.
p['z:\‘i\u.

P. M, Quibee,
mais la forme peche en tous pomts. Etudiez ferme la
Et puis,

rénonces aussi au |n|~|uiu||_\'|.n,- (que Vous avez chuoisi,

Ipossible de publier encore,

cher monsieur. constance wirite succes et

Pourra passer, mais sans garantie de date
1l yau de la podsie dans vos essais,
iirusmlit‘ fl‘:l.lll;-'lin' avant i]l' RONEer a }lll}'lh‘l'

L'éerivain frangais de ce nom est trop connn vous
suriez grand peine a donner le change,

— - A v A——

RECREATIONS EN FAMILLE

LA CARTE COLLEE AU PLAFOXND

Demandez a une persoune de wéler les eartes ; dites
i cette personne de choisir une earte et de la montrer

an reste de l'auditoire, Vous divisez le javuet an

centre et la carte est placce au milien ; tout cels est

parfaitement naturel (voir gravure no 1), 1 u'y a rien
1
ln

de bien extraordinaire dans tout cela : mais si vous

Jetez un coup d'weil sur Ia Z2me gravure, en placant le
petit doigt de la main droite tel quiindiqué, vous savez

i est la carte choisie,

La premiére gravure montre la position de devant,
de sorte que nuditoire ne peut pas voir lorsque vous
divisez le pagquet. A présent, la diffieulté est de faire
passer la carte derricve la paquet sans (Jue personne
sen aperqoive. Sivous jetez un coup d'wil sur la Sme
gravure, vous pourrez voir comment l'opération se fait.
Avec ln main gauche, vous prenez la partie supérieure
entre lindex et le pouce, la partie inférieure du

Photo, Laprés et Lavergne.
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paquet entre le petit doigt de la main droite et les
trois autres doigts. Par-dessous le paquet (voir gra-
vure), sous le couvert de la main, vous faites passer

des a carte gui était au milieu, et ccla d'une "
niére si eapide, que l'on ne voit rien.  Mainten
escamotez la carte (voir ne 4) et faites de nouveny
ler le paqaet, tou ten retenant ia carte dans la .,
Vous avez eu la Ill't-(‘ulltinll de vous procurey
petit clew, que vous avez disposé quelque part o
votre habit, et ue vous pouvez retrocuver sans 8
'nssistance s'en apergoive. 1) faut faire tous ces |
vements-Ja d'une maniere parfaitemont naturelle,
vous excitez pas ; n'essayez pas de vous cacher
ne faites le moindre mouvement qui ne soit pas |
Rappelez-vous qu'il y a plusieurs yeux
épient tous vos gestes,  Maintenant, introduis
¢lou dans le centre de la carte, la téte du elou i
se trouver sur la figure de la carte.
paquet de cavtes, placez dessus la carte qui contis

rel.

En recevay

clou et demandez s'il y a quelque point particuli
on aimerait i voir la carte.  Fn désignant le plu
prenez tout le paquet et jetez le au plafond. Son
fera pénétrer le clou dans le bois, et la earte of)
s'y lixera ainsi.
Pratiquez beaucoup, ne vous découragez s, et
reussirez,
Pruinive Berxiex
119, rue Cadieux, Maont
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REBUS
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EXPLICATION DU BEBUS QUL A FAKL

It

DANS LE NO 64
Chague heure nous blesse, et la derniére nous

Mot i mot ; Chat—coeur noue hlé
R noue TU,

sept la 'l
nil
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NOUVELLES A LA MAIN

Le petit D..., récemment abandonné par sa fen
a qui il avait rendu la vie commune intolérable, tro
dans” un recueil de pensées la fameuse phras
Littré :
I'homme,

* La femme est le complément indirect
"
Il ferme le bouquin et, réveur ;
C'est peut-étre pour cela qu'elle ne s'aceorde |
AVEC un mauvais sujet,

. .
.

Un Gascon se trouvait & table chez un riche hou
geois qui Pavait invité a diner,  Au dessert, parut u
magnifique fromage de Hollande encore intact, On |
passa i notre Gascon,

On Ventamerai-je 7 dit-il & son amphitryon,
O vous voudrez, répond le maitre de maison.

—Gargon, dit aussitot le rusé¢ Gaseon, emportes o

fromage, je 'entamerai chez moi.

Dinlogue de boulevard
Tu vas hien 7

—Tris bien.
Et les affaires ?
Excellentes.
Et ta belle-mére 7

Ne w'en parle pas, elle est i moitid morte,

Que veux-tu ? il n'y a pas de bonheur complet.
— . —

Frangois Coppée s'est surpassée en derivant le
Pater, un véritable petit chef J'awuvre. Aussi avant
peu il sera en vente dans tous les intérieurs. Prix :
10¢ G.-A, Dumont, libraire, 1826, rue Sainte-Ca-
therine,

T ———



EN DETRESSE!

DEUXIEME PARTIE
ROSEE DU MEBEURTRE

e A

—(Yest une indignité, dit-il. Je suis un honnéte homme. On
pavait pas le droit de perquisitionner chez moi ! Si j'avais eu l'in-
tention de rendre ces papiers, voila qui m’empécherait strement de
le faire. ...

Il s'en expliqua le lendemain avee Chavarot :

—Monsicur, tout ce qui est fait contre moi a pour résultat de me
confirmer dans ma résolution. Je ne dirai pas oit sont ces papiers.

—Alors, Barabas, je suis obligé d¢ me priver de vos services.
Voiei vos appointements d'un mois d'avance. Adieu.

Adien, monsicur ! fit le pauvre vieux, le eceur serré,

Kt il alla faire un paquet des petites choses qui lui appartenaient

ot sortit, les larmes aux yeux.

Depuis la visite de Cadour & ia Verrerie, depuis que le gamin
avait reconnu horame qui, sur ses robustes épaules, emportait le ca-
davre de Lafistole & travers les halliers du pare de Vilvaudran, Jour-
dan s'attendait tous les jours i étre arréteé.

Il était prét.

Sa résolution était prise. Le sacrifice, il était disposé & 'accom-
plir jusqu'au bout.

1 se tairait, pour que rien ne vint entacher le nom pur de Bé-
rengere, pour qu'aucune larme n'attristit son bonheur.

Il fut done un peu surpris de ne pas trouver, dés le soir méme,
des agents l'attendant a la porte.

Mais il ne fut pas sans remarquer la surveillance étroite sous la-
quelle le tenaient les gardes Blaise et Mathurin.

Peu lui importait !

Il avait si pea 'intention de fuir !

Le soir méme de sa déeouverte, Valentin était au chitean. (Vé-
tait 1&, aupres des deux femmes qu'il aimait, qu'il allait verser le trop-
plein de son eur. C'était i elles qu'il faisait part de ses espérances et
de ses découragements,

Mais il triomphait, ce soir-la.

Maintenant, il était sar du sucees. 11 allait, au grand jour, rendre
I'honneur & son pere [, . . et recouvrant I'hionneur, il allait pouvoir
de nouveau prétendre i la main de Bérengere.

Il avait eru que le bonheur était bien fini pour lui, et le bonheur
renaissait, plus vivace, plus grand que jamais, augmenté des douleurs
subies, des affronts requs !

Il était trop joyeux pour cacher sa découverte i Clotilde.,

Elle-méme comprit que quelque chose de grave s'était passé.

—Je connais le meurtrier de Lafistole. ... dit-il. ...

Elle ne interrogea pas.

—Ou du moins, s'il n'est pas le meurtrier, il sera, pour se défen-
dre, obligé de donner des renseignements si préeis que la vérité en de-
coulera, tout naturellement.

—Qui done ? fit Bérengere.

L’homme qui a emporté le cadavre a travers la forét, je le con-
nnis. ... Je I'ni enfin découvert.... Cadour I'n vu et n'a pas
hésité. , ..

Ce fut Clotilde eette fois qui interrogea.

Et d'une voix étranglée, rauque, étrange :

—Et ect homme ?

—(’est Pierre Jourdan,

Elle baissa la téte sous le coup. Elle s'était_défendue jusqua la
derniére minute. Jusqu'au dernier moment elle avait montré de
I'énergie. Maintenant, tous les ressorts de sa volonté se brisaient.

—Pierre ! Pierre Jourdan ! s'était éeriée Bérengere,

—Lui !

(et enfant s'est trompé. Il n'a pas va. ...
est impossible qu'il ait pu reconnaitre Pierre. ...
Allons done !

Et elle rinit :

—Tenez, Valentin, fit-clle trés libre d'esprit et sans aucune
émotion, tellement elle était sire de l'innocence de son ami, je ne

il amal va.... 1l
Pierre meurtrier !
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crois pas plus que Pierre soit coupable que je ne croirais (uelqu'un
venant me dire, avee des preuves, que le meurtrier n'est autre que
vous-méme,

Elle riait toujours, cette fois avee un peu de colére,—et Valentin
sentit qu'i cette colére était wélé du ressentiment contre lai :

'Réﬂéchimez done. Cela n'a pas le sens commun !

—Hélus, Bérengére, dit-il, eroyez-vous qu'elle ait été raisonna-
ble, I'accusation que l'on n portée contre mon pere ? Kt cependant
mon pére a été déshonoré, emprisonné ; mon pére est mort et c'est
cette accusation qui I'a tué !

Que pouvait-elle répondre i cela ? On avait accusé Séverae !
Pourquoi maintenant n’accuserait-on pas aussi bien Jourdan ¢ On
avait trouvé des preuves contre Séverac 7 Mais, est-ce qu'il n'en
existait pas une formidable contre le jeune homme 7

—Prenez garde, dit-elle, qu'an lieu d'une erreur il y en ait deux
bientdt. ... Songez, en vous souvenant des larmes que vous avez
versées, i tout le mal que eela fait d'étre accusé injustement. . ..

Clotilde la laissait parler.

(était sa cause que Bérengbre plaidait. Elle ne l'aurait pas
micux défendue, certes !

Jamais elle ne laisserait accuser et condamner Jourdan !

Ce serait montrer au pauvre garcon la plus noire ingratitude, ee
serait un grand erime ! l‘llllv était préte a tout dire an moindre dan-
ger qui menacerait Pierre,

Mais si le danger s'¢loignait du jeune homme, il s'¢loignait d'elle
aussi.

Et voila pourquoi elle regardait ardemment sa fille qui, sans le
savoir, la sauvait elle-méme, en essayant de sauver Jourdan.

Valentin écoutait Bérengire avee émotion, mais sa résolution
était inébranlable.

—La déposition du petit Cadour est uette, précise. L'enfant
n'hésite pas. Il a va ! M. d'Hautefort interrogera Jourdan et Jourdan
j'en suis sir, lni fournira toutes les explications possibles. Mais il
faut que ces explications soient données et nul autre que votre pere
ne peut les entendre. Je me hite d'ajouter que je partage votre abso-
lue eertitude de l'innoeence de Pierre. Mais il s'agit de mon honneur,
Bérengere. Et si vous m'aimez toujours, qu'il me soit permis d'ajouter
qu'il s'agit en cela également de votre bonheur et de votre honneur.

Mais Bérengeére était touchée au coqur.

—Vous savez, dit-elle, quelle affection j'ai pour Pierre !

—dJe le sais.

—Je ne peux pas vous eacher que ce que vous venez de me dire
me fait beaucoup, beancoup de mal ?

— Soutfrirez-vous jamais autant que j'ai souffert !

__Valentin, je vous supplie de rétléchir, d'étre prudent.

—Certes !

—Laissez passer quelques jours. Peut-étre la réflexion vous vien-
dra-t-clle. Peut-étre verrez-vous autrement cette étrange révélation.

—Je le veux bien.

— Car enfin, dit-elle avee une colére impatiente, si ect enfant
s'était trompe. . ..

Valentin secoua la téte,

__Comment se fait-il qu'il n'ait reconnu nulle part la femme
qu'il prétend avoir vue !

—Cette femme était voilée. . ..

—_Comme dans les romans ! fit-elle en haussant les épaules.

—Oui, Bérengire, comme dans les romans.

Et tout cela ne vous parait pas étrange !

Tres étrange, en effet. Jourdan, seul, doit connaitre

Avant d’aller trouver mon pére, avant d'aceuser Pierre, pour-
quoi ne faites-vous aucun etfort pour retrouver cette femme ?

Jourdan la nommera,

—Qu'en savez-vous !

—Je le souhaite. . ..
de se défendre.

"t &l refuse de trahir une femme ?

—11 se laissera condamner de gaieté de cawur. Moi, je ne puis
hésiter, La mort de mon pere erie vengeance. Je veux venger mon
pere.

Elle soupira, mais ne dit plus rien.

Clotilde, quand il partit, lui pris les mains.

Bérengere vous a recommandé la prudence, fit-clle. Je ne sau-
rais vous parler autrement. Songez i tous les malheurs quun scul
mot de vous peut déchainer. )

Valentin était resté, pendant deux ou trois jours, dans une
douloureuse perplexite.

11 était allé retrouver Cadour, Favait interrogé de nouveau,
venu, avee Venfant, se placer auprés de la route de Vilvaudran,
les fourrés sur le passage de Jourdan, afin de le montrer au gamin.

—L’as-tu bien vu ?

——QOui, monsieur.

—Et tu le reconnais ? c'est lui qui portait le cadavre ?

—C'est lui.

la vérite

(‘e sera peut-étre pour lui le seul moyen

était
dans




—Songe combien est grave ton affirmation.

-—Dame ! monsieur, ¢'est pent-itre grave, mais ce n'est pas ma
fante, aprés tout. Je ne vous ai pas cherché, moi. Vous étes venu me
trouver. Vous m'avez fait des questions, je vous ai répondu,

—La justice va t'interroger, bientot, sans doute,

—Qu’elle m'interroge.

~—On te confrontera avee Pierre Jourdan,

—Qu'est-ce que c'est que eela, confronter 7

—On fern venir Jourdan en ta présence. T répiteras devant
lui tes déelarations,

—Il le faudra bien, puisque c'est vrai.

—Et s'il dit que tu mens ?

—N'il dit eela c'est lui qui mentira.

—Bien. Retourne i la vente. Je ne te dérangerni plus.

—Oh ! monsieur, je ne vous reproche rien. Seulement je ne puis
que vous répéter ee que j'ai dit et ce n'est peut-étre pas trés amusant
pour vous,

Valentin n’avait plus & hésiter,

—Demain, j'irai trouver M. d'Hautefort et je lui dirai tout,

Le soir méme de ce jour, assez tard dans la soirée, Clotilde se
promenait seule dans le pare. Elle avait la fievre, grelottait de froid
et de chaud. Elle était restée au lit toute In journée. La douceur de
la nmt I'avait tentée et elle avait voulu sortir pour seconer son en-
gourdissement.

A peine était-elle sous bois, olt la nuit se faisait encore jlus pro-
fonde, que Pierre Jourdan arrivait i elle.

—Madame, dit-il trés bas, sommes-nous seuls 7

—Oui.

Mlle Rérengére ne vous accompagne pas 7

Elle lit, au salon.

J'allais solliciter 'honneur d'étre re¢u par vous, malgré heure
tardive, ear je désire vous parler.

—Que se passe-t-il ?

Des événements graves et que M. Valentin de Séverae ne vous
laisse pas’ignorer, sans donte,

—Oui, je sais tout. Mais j'espire que Valentin ne vous aceusera
pas. Bérengére a pris chaleureusement votre défense. . . .

—Ah ! dit-il, les yeux brillants, la main tout & coup sur son
ceeur ; Bérengere m'a défendu.... Oui, comment ponrrait-elle
croire, en effet ?

Il soupira.

—Je m'attends & étre arrété demain.

—Non, Valentin nous eiit prévenues.

—Valentin ne vous préviendra pas

—Mon Dien, quel maiheur !. . ..

Elle restait accablée,

Muis son aceablement fut de courte durée.

Elle prit les mains du brave garcon, les serra fiévreusement.

—Tranquillisez-vous, Pierre, ma résoiution est prise. Je ne veux
pas que l'on vous accuse. Je dirai tout & mon mari.

Il secona la téte. Il souriait avee mélancolie,

—Vous vous méprenez, dit-il. Je ne suis pas venu vons avertir
du danger qui me menace parce que ce danger m'effraye. Je suis venn
parce que je erois pouvoir vous sauver !, ., .

—Me sauver !

—Oui !

Quel salut possible ? N'était-elle pas perdue 7. . |,

Mais lui. doucement, toujours avee le méme sourire -

—dJe puis vous sauver. ... venillez m'éeonter.

Il s'arréta tout & coup et préta loveille,

—Qu'est-ce done ? fit-elle.

—Vous n'avez rien entendu ?

—Non.

—Il w'a semblé entendre un bruit de pas légers sur ees bran-
ches mortes.

~Un ebhevreuil ou un litvre qui nous a apereus.

—Pent-étre.

Il écouta. Plus rien. 11 fit méme quelques pas dans le fourré
Cpais traversé par I'avenue on ils se trouvaient, Dans ee fourrd, de
I;etit.s sentiers étroits, soignensement entretenus, relinient |
€8 unes aux autres.

Il ne vit personne.

—Je me suis trompé, cela est certain,

Il revint i Clotilde qui n'avait pas bougé et d'une voix profon-
dément émue :

—Madame, je vous prie de prendre au sérienx tout ce qne je
vais vous dire, ear cela va vous paraitre, au premier abord, étrange
et un peu désordonné. Dites-vous bien, en m'éeoutant, (que i'ai lon-
guement réfléchi & tout ce que vous allez entendre of que ec que je
vous offre, je vous l'offre la téte reposée,

—Vous savez combien jestime votre earactére. J 'ai pour vous
une affection toute particalicre, qui est un peu celle d’une mére pour
on enfant. Bérenégre ne vous aime-t-elle pas comme un fréve ?

Il n'oserait.
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—~Comme un fréve, ¢'est vreai ! murmuara-t-il en soupirant,
Parlez done, monsicur Jourdan, je vous éeoute,
~Je n'ai plus personne pour m'aimer, pour prendre souei (.

3 o
si je viens a étre malade ; pour me regretter, si je meurs, Moy

on-
neur ne regarde done que moi-méme, Honoréd, e’est moi senl en
profite. Deshonoré, jen souffre scul et mon déshonneur ne vt ),
sur aucun des miens,  Demain, madame, je le répéte, je serai o iy
Jen suis st Mo de Séverae tient une piste et ne peut attendy. nlus
longtemps pour la faire connaitre i la justice. Je me laisserai n oy
sans protestations, sans broit, sans seandale, ot je répondrai e

mentir aux questions de M. d’Hautefort.

ue direz-vons ? .

Je dirai quien effet ¢'est bien moi qui ai porté dans les 1.
sailles de la route le eadavre de Lafistole.

Mais ee meurtre, vous ne direz pas que vous 'avez eon,
suppose ! dit-elle avee animation.

Pourquoi ne le dirais-je pas 7 Cela ne mettrait-il i
tout ¢ Valentin sera heurcux, puisquil aura réhabilité la méme
son pere, et vous, madame, vous que jaime tant, vous sortire |y
éponvantable eauchemar. . .

Et vous croyez que jaccepterai un pareil sacrifice ?

Oui ! dit il d'un ton ferme.

Jamais !

~—Songez, madame, gue vous étes dans une terrible alter v
Songez que dans une aussi atroee situation il faut des moyens -
ordinaires.  Humainement vous ne pouvez étre sauvée. Voild
(uoi je suis venn vous tronver pour vous dire de compter sur o
Le salut, ainsi que je vous l'offre, est ]u:.-i:-ail-]v Ne me refusez 1 o
avant de répondre, rétléehissez quil ne s'agit pas seulement de s
mais de votre mari, de son pere et de votre. ... filie !, ...

—Non, non, monsieur Jourdan, je n'accepterai jamais. Et
pourtant, je peax vous dire qu'en vous c-utvmln_nt ainsi parler a
eprouvé ma premiere joie depuis bien longtemps, Quel noble ean e
le votre, Pierre, et comme je vous aime davantage encore pour ¢

nérenx sacrifice que vous seul aussi vous auriez la foree d'aecon v
— N me refusez pas !

Aviez-vous done pensé que je pourrais accepter 2 Vous - vz

dans guelles eirconstances Lafistole a été tué, Vous savez que ¢ ait

presque mon droit de le tuer. Vous savez que les inges mexeuser  nt

assurement et m'acquitteraient.  Ce n'est done pas un erime v o
meurtre, et si jen faisais juge le monde entier, le monde me par on
nerait. Mais ce qui serait un erime, Pierre, ce serait de | <o
retomber sur vous la responsabilité de ce meurtre, ce serait - s
1

lnisser aceuser et condamner, ear vous n'auriez pas pour vous (. u-
dre les raisons qui m'absolvent, moi. Si les Juges me demand ot
* Pourquoi ce meurtre 77 N'ai-je pas ma réponse toute nature’ o
toute préte @ Je défendais ma fille, je ne vonlais pas la liveer  an
misérable” Et vous, Pierre, si les juges vous demandent compt e
la mort de Lafistole, que r-"luuuir--z vous ?

—Peu m'importe, puisque, sans m-str'i(‘tinn,_i'accvlnt-- mon de- -
neur, y

—Et que penseriez-vous de moi si Je ne refusais pas ?

Que penserai-je | Sinon que vous m'aimiez assez pour m r
donné une oeeasion unique de vous montrer mon dévouement

—Non, vous me meprisericz,
—Madame, madame !

Vous me mépriseriez et vous auriez raison.

Ol ! madame, que parlez-vous de mépris ! 81l ne s'agissait
de vous et si vous étiez seule comme Je suis seul, vous ne pourries
cepter un dévouement inutile : mais jo considére que vous n'ave,
le droit de me refuser et de saerifier ainsi, pour jamais, dans un s
dale qui aura du retentissement par la France tout entiire, votre |
et votre famille, Non, vous n'avez pas ce droit, et puisqu'il fant «
Je vous dise tout, vous n'avez pas le droit de m'enlever Norguei!
vous avoir sanvée, vous, madame, ot le supréme bonhear de m'
dévoué pour Bérengere,

Votre offre est noble et grande, mais je refuse.

I suppliait : '

Madame, j'aime tant Bérengire, Croyez-vous vraiment qu
serait un vrai sacrifice pour moi / Non. Un honheur, je vous le
pete, un bonheur ineffable.  Je me rappelle que si petit que je fu-
toutes mes pensées n'étaient oceupées que d'elle, et Je ne révais qu'a
moyens de Ini faire plaisir. Je n'étais heureux que lorsqu'elle me s
riait.  Oh ! mais alors, Lien heureux, je vous assure, parce que da
Pisclement o je vivais sans avoir Jamais en actour de moi d'atfecti
depuis ln mort de mes parents, Je eomprenais vaguement que Bér
gere m'aimait.  Je voyais eela qmuul elle me retrouvait, apérs
semaines d'absence, Ses yveux brillaient. Ses petites mains mignonn
restaient longtemps dans mes mains et je n'osais serrer mes rud

‘fl”.igt"“ }"llhitm'-s aux gros travaux paree que j'avais grand’peur de I
are mil,

Et si vous saviez, madame, comme je suis fier et heureux de 1'ni-
mer ... Jen'ai jamais eu lespoir quelle m'aimernit, et je ne me

!
|




suis jamais fait d'illusions li-dessus. Je suis trop loin d'elle. Je me
suis done habitué, depuis mon enfance, & I'nimer comme on apprenait
autrefois nux enfants i aimer les saintes, la Vierge ou le bon Dieu.
Pour moi, donner mon honneur ou ma vie pour Bérengire, cela me
semble naturel et je suis surpris que vous ne pensiez pas comme moi.
Tant que Bérengire u._étt'» jelm_t- ﬁllll‘. aussi longtemps qu'elle n vienu
auprés de vous et que je pouvais, si rares que fussent ees oceasions de
bonheur, la revoir au chiteau, j'avais cette raison-liv de vivre et je me
trouvais heureux. Mais Bérengére va se marier. Peut-étre a-t-elle
deviné que je I'aime. . .. Si u.ll'(.- I'n deviné, malgré moi, par un secret
I.,-cm-ntimcnt de femme, elle s'éloignera, lupl‘t‘vs son mariage, par 1es-
neet pour son mari. ... Jene la verrai done plus. ... Alors, que
voulez-vous que je devienne 7., .. Non, non, ne me refusez pas et
curtout ne considérez pas ce que je vous demande comme un sacrifice,
Je wai rien i sacrifier. Ma vie n'est vien. Mon honneur, j'en suis scul
responsable, et sa perte ne retombe sur personne. Ow il 0’y a rien, le
acrifice n'existe pas. Regardez an contraire ce que je gagne. Comment
vous exprimerai-je toute linfinie félicité que j'éprouverais i vous suu-
cor et & sauver Bérengire 7 Je ne le pourrais. Acceptez, madame.
Quelle que doive étre ma vie ensuite, en acceptant, ¢'est du bonheur
que vous me mettez plein eette vie,

Elle seeouait la téte

—Folie ! disait-elle, admirable folie {. ...

Et ses yeux étaient emplis de larmes.

—Non, wadame, n‘appelez pas folie ee qui a été chez moi profon-
Jdément réfléehi.  Regardez comme je suis ealme.  Ecoutez comme je
vous parle sérieusement ! Est-ce que les fous parlent ainsi 7 Est-ce
qwon est aussi tranquille que je le suis, lorsque T'on obéit, méme i une
cxaltation d'un moment 7 Vous ne voulez pas que je me sacrifie paree
que vous dites que cela est injuste Et moi je vous conjure de me
lnisser accomplir ce saerifice, paree que je ne puis étre heureux quen
|'nccomplissant.

Obstinée, ne voulant méme pas répondre par des argumeuts, elle
<e contentait de dire :

Non, non, je ne veux pis.

Plus ferme, il reprit .

—Vous aimez micux vous perdre !

—Que la volonté de Dieu soit faite !

—\Vous préférez perdre Wrengoere !

Oui, puisque ecla doit étre.
S'il y avait quelque autre moyen de vous sauver. je Femploie
rais, mais il 'y en a pas. Répétez-vous bien, madame, quil n'y en a
}Hl‘-q‘
Je le sais, dit-elle avee aceablement.
Il ent un regard trés long, attache sar clle
Ft il murmura :
Je la sauverai quand méme et malgré elle.

Clotilde lui avait pris les mains.

—Que vous étes bon d'avoir pensé i cela ! Je ne Poublierai ja-
mais | Bt combien Paffeetion de ma fille pour vous serait angmenteée,
< elle pouvait savoir, si elle pouvait deviner. . ..

—Non, non, il ne faut pas qu'elle sache ! Jamais |

—Ainsi, Pierre, demain vous serez arréte ?

—le le erois,

—dJe ferai done mon devoir,

—Malheureuse femme ! dit-il avee une profonde pitié
Malheurcuse, ¢'est vrai, Pierre, mais, du moins, je ne veux étre

malheureuse et non point eoupable.

—Je ne vous eonvainerai pas ?

—Non.

—(est bien. Je vois qu'il serait inutile d'insister.

11 attira les mains de Clotilde jusqui ses levres et les y retint -

¢ lovres tremblaient, mais moins pourtant que les mains de Clotilde

Puis, avee un soupir :

— Adien done, dit-il.

— Adien, Pierre ! fit-elle d'une voix altérée.

Car avee lui s'éloignait la derniére espérance du salut.

Mais elle n'avait pas de regret d'avoir refusé. 11 ne lui venait
ancnne hésitation.  Clétait bien strictement son devoir gu'elle allait
faire,

Déji, bien des fois, elle s'était reproche davoir laissé aceuser
Séverae,

Recommencerait elle avee Jourdan ¢

Non,

Le jeune homme avait dispara, sous bois, dans la nuit.  Elle, de-
hout, la téte penchiée, pleurait sileneieusement.

Jamnis !

Elle pleurait sur sa vie perdue, sur Phonneur des siens, sur les
hontes du lendemain qui P'attendaient.

Puis clle s'éloigna aussi.

Elle reprit le ehemin du chitean.

Elle marchait lentement, alourdic, ne voulant pas rentrer, ne
sentant pas le sommeil, lesprit partagé entre les épouvantes aux-
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(luellus I'anrore du lendemain allait donner une réalité et le souvenir
des paroles de Jourdan,

 Laseule chose qui pouvait ln consoler, en cette détresse, ¢'était
d'avoir inspiré un dévouement pareil.

Entin, elle se dirigen vers le chiitean,

Elle demanda sa fille.

~ On lui dit que Bérengére était sortic presque en méme temps
qu'elle et s'érait, comme Clotilde, dirigée vers le bois,

Depuis, elle n'était pas rentrée,

Clotilde eut un atroce serrement de eaeur.

Sans raison, sans rien savoir, du premier coup, elle se dit :

—Bérengére a tout entendu.  Elle sait tout.  Elle était dans le
hois. Elle me eherehait. Elle a surpris notre conversation,

Elle ehaneelle, étouflie,

Elle ne se dit pas que cela peut étre absurde, que Bérengire I'a
sans doute cherehée sans la rencontrer, qu'elle la cherehe encore et
quelle va revenir,

..... Ce n'est pas un pressentiment, e'est la
certitnde,

Elle retourne vers le bois ; elle court vers 'avenue ol tout i
'heure elle a rencontré Jourdan et elle y arrive & peine que tout a
coup, venant a eile, apparait Bérengére,

La nuit est trop obscure.

La mére ne peut voir le visage de sa fille.

Mais gqu'a-t-elle besoin de voir son visage ?

Elle n'a qu'i regarder su démarehe.

Bérengére semble atteinte de folie,

Eile marche dans 'avenue, ehaneclante, allant de droite et de
wanche, comme si elle était prise d'une ivresse dangereuse, et ses hras
font de grand gestes dans la nuit.

Elle ne voit pas sa mére.,

Elle passe aupres de Clotilde, la frole de sa robe et continue son
chemin,

La mére n'ose lui adresser la parole.

Certainement, elle ne s'est pas trompée, Bérengere a tout entendu.
Elle était la, tout & Uheure, aupres d'eux, et ils avaient méme fail'i
sapereevoir de sa présencee, lorsqu'un léger brait de branches froissées
ctait arrivé jusqu'i leurs oseilles,

Bérengére est au chiteau.

Samire est derriére elle. Les lumicres qui brillent semblent ré-
veillergla pauvre fille de son réve,

Elle regarde autour d'elle ; elle aper¢oit Clotilde,

Elle fait un pas en arriére et ne dit pas un mot.

Et les deux femnmes se regardent.

Quel ecombat dans ee carur de jeune fille.

Qui va triompher ?

Elle est méeonnaissable, les yeux sont vagues, meurtris, les levres
futiguies et tremblantes.. Le front blane, jadis si pur, est plissé d'une
ride,

Le malheur vient de frapper la, brutalement.

(“en est fait | Il a imprimé sa rude trace sur ee visage frais et
charmant qui ne connaissait que le sourire.

Jamais plus, maintenant, il n’y aura de complet bonheur pour
clle,

Elle n'avait pas véeu encore, puisqu'elle avait été constamment
heureuse.

Maintenant elle vit, puisqu’elle souffre.

Et Clotilde lVexamine ficvreusement, le corps un peu penche,
comme pour s'élancer vers elle et la retenir si sa tille s'éloigne, si sa
fille la répudie, si sa tille a horreur de ee qu'a fait la mére !

Mais si les yeux sont remplis de supplications, les levres sont
muettes,

Les bras, méme, ne se tendent pas vers la jeune fille, devenue
par ce redoutable seeret gu'elle a surpris, le premier juge de saomere,

Clotilde reste immobile eomme une coupable.

Elle attend son arrét,

Ni eourte que soit cette incertitude, elle est horrible pour la
mere. Cette enfant, elle P'ndore. Ca été la grande joie de sa vie, en
quelque sorte, la conséeration de son wmour pour Daniel. Elle se sent
dans son erime excusable, si isolée, si abandonnée, qu'elle se dit que
Bérengire fera comme tout le monde et qu'elle abandonnera aussi,

Et machinalement elle fait, en seconant la téte :

Oh ! non, pas cela, mon Dieu, pas ecla, ee serait trop !

Oui, Bérengere a hésité ! Clest que la chute était profonde !
Cette mére aimée et respeetée une eriminelle ! ... Car elle n'en pou-
vait douter . ... Comment cela s'était-il fait 7 Peu importe, elle le
saurait assez vite.

Mais devant ln mére anxicuse, an regard territis, son coeur se
fumli(.

N'avait-clle pas entendu aussi, an cours de eette conversation
surprise, une phrase qui l'avait frappée ?

“ Le erime, je I'ai commis pour défendre ma fille.
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“ Le monde entier m'excuserait ! Tous les jurys ne pourraient
que m'acquitter ?

Elle baissa la téte.

Deux larmes, suivies d'un ruissean intarissable d'autres larmes,
jaillirent de ses yeux.

Elle tendit les bras en disant :

—Maman ! ma pauvre maman !

Ce fut tout ce qu'elle put dire,

Clotilde éclata en sanglots convulsifs, et mére et fille tombeérent
dans les bras 'une de I'autre.

Elles pleurérent longtemps, ainsi étroitement enlacées.

Et, i travers ses sanglots, Clotilde répétait :

—Malheureuse enfant, qu'as-tu fait ? Pourquoi nous as-tu écou-
tés 7 Pourquoi as-tu pénétré ce secret ?

—Est-ce ma faute 7 Je te cherchais, mere.

Et tout & coup essuyant ses larmes :

—Ainsi, j'ai bien entendu ?

—Hélas !

—Cette terrible histoire ?

—Rien n'est plus vrai.

—Mon Dieu, mon Dieu, qu'allons-nous devenir 7 Mére, dis-moi
tout ! Car je ne connais que le meurtre. Les motifs qui l'ont fait
commettre, je les ignore.

—Qui, je vais tout te dire. Tu ne peux plus rien ignorer main-
tenant, car je ne veux pas qu'il reste dans ton esprit un seul doute
sur ta mere.

Alors elle lui raconta, dans un réeit interrompu bien des fois par
des erises nerveuses, ce que savent nos lecteurs,

—L'insdme ! murmurait Bérengeére devant les menaces et 'in-
sultante ironie de Lafistole.

Quand Mme d'Hautefort ent terminé :

—Tu le vois, suis-je coupable ?

—Non, dit-elle avee énergie, non, panvre maman, tu n'es pas
coupable. Tu n'es que victime et je taime. ...

—La vietime, ¢'est toi, ma chére fille, n'ai-je pas bri-é ton bonheur,
ton avenir, ton amour !.... Demain, le nom que tu portes, ne l'au-
rai-je pas couvert de honte ?

Cette nuit-li, les deux femmes ne se conchérent pas. Le sommeil
pe pouvait venir au milieu d'une parcille surexeitation.  Elles reste-
rent 'une aupres de P'autre dans la chambre de Clotilde,

Elles avaient ouvert la fenétre et toutes deux contemplaient
sans rien voir, vaguement et d'un regard distrait, le massif sombre
du bois de Vilvaudran, qui avait protégé le erime, autrefois, et qui,
maintenant, allait livrer le secret de ses ténebres mystérieuses. Un
peu de vent agitait parfois les feuilles, tout en haut des arbres qui,
alors, semblaient soupirer, puis la nuit se taisait, pesant, de son si-
lence, sur le eceur des deux femmes.

Si lourde gu'elle fit, cette nuit, comme elles auraient désiré
qu'elle ne se termindt jamais !

Et I'nurore les surprit, penchées 'une sur l'autre, presque assou-
pies, & la fin, par tant de fatigue morale.

Dans la matinée, elles partaient pour Orléans,

VI

Elles étaient i peine arrivées rue Chitelet, que Valentin sy pré-
sentait. Il venait lui-méme de Vilvaudran ot il était deseendn de
voiture un gquart d’heure & peine apres le départ de Mme d'Hautefort.

Il ne s’y était pas attardé et il avait repris aussitot la route
d'Orléans.

Vers neuf heures, ce matin-la, il s'était présenté au parquet et
avait fait passer sa carte & Danicl, dont il guettait l'entrée depuis
quelques minutes.

Daniel le fit introduire aussitit.

A l'air du jeune homme, & sa physionomie attristée, il jugea qu'il
g'était passé quelque chose de grave,

—Qu'est-ce :lunc. mon cher Valentin ? Auriez-vous du nouvean
a m'apprendre ?

—Oui, M. d'Hautefort. Du reste, vous allez en juger par vous-
méme.

—Je vous écoute,

Valentin raconta comment il avait découvert Cadour, quelles
pistes il avait suivies, comment il avait failli se décourager en ne re-
trouvant pas, en dépit des plus actives recherches, eet homme et cette
femme dont Cadour parlait ; il dit, entin, comment il était allé visiter
les ateliers de la verrerie et ce qui s'en était suivi.

L’homme, bien reconnu par le petit charbonnier, ¢’était Jourdan,

—Jourdan ! répétait Daniel stupéfait. ... et qui avait écouté le
récit avee la plus vive attention. ... étes-vous siir que cet enfant ne
se¢ trompe ?.. ..
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—Vous les mettrez en présence.

—Certes. . . . :

Le juge se tut, tout entier i ses réllux!(nns. e

—Cela est bien étrange, murmura-t-il.... Et vous nave:
trouver aucun indice qui vous mit sur la trace de cette femme v 14,
inconnue et qui, si Jourdan est coupable, me semble avoir été,
seulement complice, mais peut étre le principal auteur du erime ¢

—Aticun indiee.

—Jourdan parlera, sans doute.

—Je le muﬁuiw.

— O est Cadour en ee moment ?

—Vilbret me I'a amené, chez moi ce matin ; il attend votre
plaisir.

—Je vais l'envoyer chercher.

Quelques minutes apres, le gamin comparaissait devant le
d'instruction,

Interrogé par Daniel, il lui fit le récit que nous econnaisson- |
ne se contredit pas.

Sur la demande formelle :

—Tu as bien reconnu M. Pierre Jourdan ?

—Oui, avait dit le gamin avee énergie.

—(est bien, mon |twnir est tout tracd,

Valentin, pendant cet interrogatoire, était resté dans un i
net voisin de eelui du juge.

Daniel Pappela.

—Pierre Jourdan doit étre en ce moment i la verrerie ?

—Non. 1l est & Orléans, sous prétexte de eourses.

—11 veut fuir ?

Je lignore, mais je me suis permis, va l'urgence, de le faire
veiller par un de vos gardes qui ne le quitte pas.

—On le trouver ¢

—A T'hotel de Nevers peut-étre, ol il deseend d'habitude.

Le juge d'instruction hésita visiblement.

—J'ai peine A eroire que ee brave gargon soit coupable,
Vous le eonnaissiez, vous aussi, Valentin. . ..

Valentin resta silencicux.,

Son visage était pile, ses yeux s'emplirent de larmes. 11 eut
crispation du coin des levres qui indiqua chez lui une émotion ray e
aussitot refoulée, mais profonde, ct, d'une voix douce, comme ¢
reproche :

—M. d'Hautefort, mon peére n'était-il pas votre ami, lui o
beaucoup plus que ne lest Jourdan 7 Avez-vous hésité, lorsque v s
avez eru que votre devoir vous ordonnait de ne plus vous souven:
cette amitié /

Et sourdement, eette fois avee eolére :

—Je pense, moi, au pauvre vieillard qui est mort tué par
honte quiil ne méritait pas.  Je suis persuadé que Jourdan est
pable, quels que soient les motifs du meurtre. Je n'ai done pa:
pitié et je I'accuse. M. d'Hautefort, faites votre devoir comm
toute votre vie vous l'avez fait !

Daniel ne répliqua rien.  Valentin,—il le sentait,—avait rai
Le juge sonna le greflier, lui communiqua ses instruetions et signa
mandat d’amener contre Jourdan. ;

Ce fut & ce moment seulement que Valentin le quitta.

Maintenant, il avait terminé sa tiche, Du moins il le erovait
ne pouvait faire plus. Au iagistrat, désormais, de pénétrer les .
niers mysteres qui enveloppaient ce meurtre.

Pierre Jourdan était en effet & 'hotel de Nevers,

L L'agent envoyé par M. d'Hatefort Iy trouva, i l'instant
Pierre allait sortir pour faire, dans la ville, les courses dont son -
recteur l'avait chargé.,

—Monsieur Jourdan 7 dit 'agent qui s'était fait renscigner |
le maitre de 'hotel,

—Oui, monsieur, ¢’est moi, tit Pierre,

Et il dévisagea I'inconnn,

Redingote noire, rapée et propre, chapeau haut de forme, do
la mode remontait a une dizaine J'anm’-vs déji, gros souliers larg
sullﬁ'll: cuir bien verni desquels se dessinaient les rugosites des dois
de pieds.

.!nurduu eut un léger sourire,

. Cet homme, il devina tout de suite ee qu'il était. Il ne le cor
naissait pas, il ne Pavait jamais vu et il attendait
_ —M. d'Hautefort, juge d'instruction, ayant appris que vous ¢ti
a Orléans, vousinvite i passer i son bureau,

L'arrestation était polic.

Mais était-ce bien une arrestation ?

Pierre voulut s'en assurer.

.. Bien, dit-il avee flegme, sculement j'ai des courses pressant.
quiil fau_t, que Je fasse dans la matinée. Aprl“s déjeuner, vers deu
heures, je serai au parquet, ;

on

A suivre
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Nous voici revenus i I'époque ol cha-
cun ouvre tout grand son salon aux amis,
La musique et les pinnos vont se faire
entendre de tous cotés. Si vous chantez
n'abordes pas votre grand morceau sans
avoir un voix claire ; mettez-vous en
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Jules Simon ; Ressouvenirs de la Fronde,
P'rince de Valori ; Sept ans de répu-
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Fygba, J. Hess : La rue Saint-Jean ot le
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cident, A. Fock ; Lettre sur la politique

trangere, Mme Juliette Adam.
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promptement et siirement,  Prix, 25c la
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ENIGME

Je suis un corps sans ame, ot j at du mou-
[vement ;
Jem'arréte aussitot qu'an maladroit me
|l|llltlll.‘ H
Je sais marcher sans pieds, je sais parler
[sans bouche,
je cours inces-
[samment.
Ce que je ne sas pas, je peux pourtant
[ "ap prendre,
Ki ]lllﬂqllt' jl‘ me tais, je sais e faire
[entendre.

Et sans sortir d'un lieu,
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L'Ouie Rendu. »

ZURICH, Kas,, Sept, 15, 1804,

Ial dﬂunlﬂ I'o Tﬂniquf Nerveux Irlull'.‘u ‘K:mlllil A
un gargon de §aos, gul avait perda Poule & ls suite
de gﬂrlltll!!. Aw:‘- en mm': pris 3 bouteilles, il
était capable d entendro ot do parlor, ot mnlgré que
len ! dit, gqu'il n'e Irait jarumis—
Ul est parfaitement bien malotensot,

Plusicurs autres personnes, ayant souflort de
fuiblease dea femmen Jdautres mnladies résultant de
?m cause, prirent le Toonlgque Nerveux du Pére

oenig d apria mes conseils et furent gudries,

Daus mes voyages dans est du K susas, comme
misslounaire, les gens qui me demandaient imon avis,

leur recommandnis mique Nerviux du Pire
oenlg et il avait les eflets domirds,

REV,J. B, VORNHOLT,

FrEEroRrT, TLe,, Oct. 24, 1690,
Nous mrons fait nsage de 12 bouteilles de Tonlque
Nerveux du Pire Koenig pour les nerfs et avous
obtenu les effets désirés dans chaque cas,
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de Fort Wayne, Ind, depuis 1876 et est maintenaot
préparé sous sa direction par la

KOENIG MED, CO., Chicago, IIL

Chez tous Pharmaciens, n 81 In boutellle |

ou 6 pour $3.00,
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Directrice : Mme Juliette Adam |

PARAIT LE ler ET LE 15 DE CHAQUE MOIS

Unan 6 mois 3 mos

cares | P'avis et Seine 507 26f 141
“\‘1(:_\\\15 'Il' partements 56f 200 15f
e Etranger.... 62f 32 17(

On s'abonne s frais : dans les bureanx
s, les agences du Crédit Lyonnais et
la Soeiété générale de France et de
I'Etranger,

PHITOGRAPMILS DI TOUS GENRLS
PORTRAITS A LMUILE AU CRAYEM,

g5 FAUSSES DENTS
SANS PALAIS

Couronnes en or ou en porcelaine posie
sur de vieilles racines,

Dentiers faits d'aprés les procédés les plus
nouveanx.

Dents extraites sans donleur chez

J. G. A. GENDREAU, Dentiste,
20, rue 3t-Laurent, Montréal,
Tél, Bell 2818,

CAVEATS, TRADE MARKs
COPYRIGHTS.

CAN 1 UBT.“N 1 PATENT?
IUNN & CO thu‘ﬂavﬂlﬁm fifty years
experience in the patent busi Comm ica-
0be
ve

nee n un|
tions strictly eonfidential, A lin ndlnﬁ of
formation concerning Patents and bhow to
tan them sent free, Also a eatalogue of

leal and selentitic books sent free,

Patents taken through Munn & Co. recel
armal notice in the Seientific American, and
thus are brought widely before the public with-
out cost to the inventor. This splendid paper
issued wm-ltl{. elegantly liustrated, has by fat the
largest circulation of any scientific wor‘ In the
world, S3 a year, t-am‘p " s sent froe,

Bullding ¥ unnh:mn hly, a year. Hingle
-!n;uu. 3e) conts, ©TY numn contains besau-
tiful plates, in wlw gmmmnwu of

oe with plans, ing dm“ Mm
MUNN & CO- Nuw Youx: 361 Bhornway.

LE MONDE ILLUSTRE

LIQUEURS ET ELIXIR VEGETAL

DE LA

: GRANDE (JHARTREUSE

6‘48“\‘0 EN VENTE

Chez tous les Importateurs de Vins et Liqueurs,
Epiciers en gros et en detail.

r

SE MEFIER DES CONTREFAGONS.

SEUL AGENT AVEC .\ld.\?ul’l)l.!-l PUITI'E LE (‘A.\'AD&:
- LaCompagnie d’Approvisionnements Alimentaires Ltée)

87 ¢t 89, rue St-Jacques, Montreal
e o ]

U. PERREAULT

—— RELIEUR —
No 52, Place Jacques-Cartier, Montréal

| DENTISTE

Nouveanx procédés américaing pour plom-
bage de dents, en porcelaine et en verre, p]m
résistable que le ciment, imitant parfaite.
ment la dent.

Specialités @ Relinre de Bibliothéque, Re-
linre de Luxe, Livres, Blanes, Kte,
telieur pour Lk MoNDE JLLUSTHE.
L'outillage le plus complet et le plus nou
veau de la ville,
Une visite est sollicitée,

LA PRESSE
JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populaire des journaua
'f‘!‘ll Hf“lif"\' de 4"”:.'!}'4;:!(

Nouveau métal pour palais, extra léger,
| Nouveau procedeé pour plomber et extraire
les dents sans douleur.

A. S. BROSSEAU, L.D.S.

No 7, Rue Saint-Lavrent, MowrTRiaL

Débentures Municipales

Bons duCouvernement et de Chemins de Fer
VALEUR DE 1| LACEMENT
ACHETES ET VENDUS

Tous les hommes daffaires regoivent
LA 'RESSE
Les petites annorces de LA PRESSE sont
lues par tout le monde,

Désirez-vous un commis ?
Aunoncez dans LA PRESSE.

LA PRESSE est le véritable intermédiaire
entre le patron et 'employd,

Désirez-vous une servante !
Annoncez dans LA PRESSE

Les servantes en recherche 11'--||I|li-'i
lisent toutes LA PRESSE,

Disirez-vons retrouver un article perdu |
Aunoncez dans LA PRESSE,

Tout le monde reqoit LA PRESSE,

Toujours en mains un grand nombre de
valeurs propres i étre déposees au gouverne-
ment on des |I1.n-a-|m-r:t- de fonds en fidéi-
comimis,

Les municipalités qui ont besoin d'em-
prunter trouveront avantage i se mettre en
relations avee

R. WILSON SMITH,

Désirez-vous un emplot queleongue
Bamissk  Brinisn Exeine," MoNtrgar,

Aunoneez dans LA PRESSE,
Achiite des deébentures et auces valeurs de- smaten
Journal |--“-I|M|! la i':”‘"‘ forte cireulation

sirables,
de tous les journanz franguis
AUX DAMES s
Moyenne par jour pour v semn )3
ACADEMIE FONDEE EN 1591 B 1o et il

Notre nouveau corsage sans couture est
une des merveilles du jour. L'ajustement
est parfait sans étre obligé d'essayer, Les
cours comprendiont le Dessin des Patrons, la
Coupe, I'"Assemblage, 1'Essayage, la Rectifi-
| cation, les Garnitures du Corsage, la Jupe, le
| Manteau, le Dolman, ete., ete,, ete,
ACADEMIE, 88 RUE ST-DENIS Mont

| réal,  Téléphone 6057,

| Mme E. L. ETHIER, Principale, - —
7 T " = T-NICOLAS journal illustré pour

A serie du MON u . A anesd.

L et :-uum-r\w"?mtxD'an'-l-:h!-.-HiEz:u"E gargons u-‘i filles, paraissant le jendide cha-
la CANADIAN ADVERTISING AGENCY, | que semaine,
ot les annonces sepont n\w-l-'-h'-v.« anx Itl'[ﬂ
bas prix ;

852,083

BUREAUX
71 et 7la, Rue St-Jacques

MONTREAL

Les abonnements partent du
Ler deécembre et du ler juin, Paris et dépar-
Paris ( France), 6, rue de la Bourse. ’ i3 2 l.n e
Londres (Ang.), 60, Watling street, E, ¢, | Ution postale, un an : 20 fr. ; six mois : 12
Boston (Mass.), Carter Buildings, fr. S'adresser & la librairie Chs Delagrave,
Toronto (Ont.), 26, King street East. 15, rue Souffiot, Paris, France,

tement, un an : 3 81X mois

j

8. Carsley & (i

A RESPONSBABILITE LIMITEE
MONTREAL

17656 a 1783 RUE NOTRE - DA 4¢

e e e

Le Plus GRAND MAGAS N

DE MONTREAL

ATTRIGTIUNG DE LA SEMN' ¢
GRANDE EXPOSITIC

DE

Collerettes et (ilets Parisien: -t
: eHom elles Etoffes & Boi?é;}
Automn®

Notre stock d'Etoffes &4 Robes, P

saison, se compose entiérement |y
crime des produits des principaux |
cants Frangais, Anglais, Allemand

Autrichiens. Tout ce qu'il y a de
nouveau et de convenable en fait '
fes a Robes des derniers effets o
lus nouvelles couleurs se trouv,
’1'1 mites celle qui ont vu nos Etoffes
bes en sont enchantdées.

Magnifiques Etoffes i Robes rich
une immense variété d'effets et de
leurs, de 20¢ a 81.50 la vg.

LA CIE 8, CARSLEY (Limit

Exposition cette Semaine

Cette semaine nous tlendrons @
grande exposition de nouveaux
teaux et gilets Parisiens, dans nos =
d'expositions de manteanx. Maguiti
vitements et excellente valeur.

LA CIE 8. CARSLEY (Limite

Nouvelles Marchandises d
Toile

Notre stock de toiles n'a jamais
mieux assorti qu'a présent. 'Jl'um.
marchandises proviennent des meille
manufactures et sont de la meills
valeur,

Tous les derniers patrons en naj,
42¢ i 16,50 chacune. Tous les der
mtrons en damas de table, 17ca =
a verge. Tous les derniers patron
Doylhies de table, Ze a T0c chacun.
toutes les classes de toile et marcl
dises de toile, venez directement a

LA CIE 8. CARSLEY (Limite

Vétements d’Ecoliers

Nous avons maintenant en stock «
milliers de nouveaux Habillements, fa
dans les derniers gofnts,

Habillements des derniers gofits ¢
Serge blea-marin, tres bien faits et ©
tement cousus et bien doublés, pou
petits garcons, de £1.60 & 87,10,

Habillements d'écoliers des derni
patrons, en Tweed de fantaisie, de ¥1
a 28,20 chacun.

Habillements d'écoliers des dernie
goiits, en Tweed Halifax, de 1.9
27.90 chaque.

Tous nos habillements de petits ga
gons sont  spécinlement  adaptés pov
ceoliers,

Sous-Vétements pour Homme

Sous-viétements d'automne pour how
mes, nouvelles pesanteurs, nouvells
confections et nouvelles qualités.

LA CIE 8. CARSLEY (Limitée)
1765 & 1788, Notre-Dame

{



